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NOI POPOR LIBER.

Ne fălim prin lume că suntem 
un popor ales. născut din viţă aleasă, 
cu însuşiri alese şi cu scopuri mari.

Ameţim lumea că suntem' iubi
tori de libertate cu menire de a îm
prăştie lumină şi cultură în împre
jurul nostru.

Amăgim străinătatea că sun
tem un popor tolerant, cu o creş
tere corespunzătoare, iubitor de cul
tură, lumină şi dreptate !

Am fi foarte fericiţi dacă toate 
aceste ar fi aşa precum se zîc. Du
rere, toate aceste sunt numai povesti, 
pentru ca să-i amăgim pre cei ce 
nu no cunosc.

Suntem un popor nefericit zu- 
grumat nu de streini, ci de ai noş
tri ; trăim subjugaţi de câţi-va oa
meni pătimaşi; s’a desfăcut asupra 
noastră un t i r a n i s m n a ţ i o n a 1, 
şi gemem de apăsarea câtorva băr
baţi susţinuţi din colecte naţionale.

La noi de esemplu nu-i ertat;
a) a da mână cu ungurii,
b) a coti, a vorbi ungureşte; a 

recunoaşte faptele măreţe alo bărba
ţilor unguri destinşi, a simţi cu un
gurii în cele umanistice, politico sau 
şticntifico.

Apoi remânem în întunerec, 
căci nu cetim nimic. La noi astaz 
cultura e ungurească. Noi rumânii 
nu lucrăm pe acest teren pentru 
că suntem ocupaţi cu prinderea 
muştelor, idealulilor; fugim cu mic 
cu mare după năfrămurile naţionale 
ale lui Urechea, şi trăim în caldul 
chepeneagului lui Mihaiu Viteazul. 
Tinerii noştrii limbi streine nu în
vaţă, ştiu ungureşte şi rumâneşte. 
Ungureşte cultivarea nu li e iărtată, 
cărţi rumâneşti nu se cam fac şi 
aşa. ne român gazetele pline de ură, 
de minciuni şi de calumniări, şi cu 
toţii ne îndopăm cu cultura ce ni o 
dă R,usu Sirianul şi domnul Balteş 
în Tribuna şi Foia Poporului.

Suntem conduşi precum este 
condus orbul — de bâtă. Ce sa fa
cem, ce să mâncăm, ce să -cetim, 
ce să credem, ce să cugetăm: toate 
ni sunt prescrise de aceşti lucea- 
feri. La noi libertatea de cuget, do 
mişcare, de mutare e oprită;, sun
tem legaţi de gliă, precum era ţe- 
ranul în trecut. Vaiu de acela care 
rumpe porunca. Acela nu-i rumân; 
acela-i renegat, blăstămat, venzător 
de nea,m, de lege. Suntem purtaţi
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do nas. No prinde grija când no 
vino vi un oaspe: nu no va vindo ? 
No temem şi no ferim unul de al
tul nu cumva să facem ceva ca să 
lim proscrişi. Trăim sub un tiranism 
naţional noi cei ce predicăm liber
tate şi liberalism.

Şi sunt de crezut şi de gustat 
toate prostiile, mişeliile cele mai 
corn urate.

Ni ruşine de purtarea lor ne- 
cualificată. De esemplu Ungaria zi
lele trecute s’a îmbracat în doliu. 
Meritele lui Kossuth au fost recu
noscute de t o a t ă  l u m e a  c i v i l i 
z a t ă .  Pre noi ne-a mântuit de robie 
zdrobind privilegiile nemeşeşti, ne 
a dat drepturile cetăţăneşti. Angle- 
sii, franceşii, germânii l ’au recunos
cut de bărbat fenomenal, iar regele 
Italiei şi-a esprimat condolenţa înt- 
r’un mod, corespunzător familiei. 
Toată lumea veghia asupra coştiu- 
gului — numai tiranii, liberalii nos- 
ti'ii au stat departe.

Fireşte, ce atingere pot avea 
aceşti oameni cu reformatorii mari
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Subînfluinţa marelor evenimente uni
versale se nasc, dar totodată se şi pierd 
«naţiuni şi state.» Aceasta potere refor
matoare a natúréi nu romane fără influ- 
inţă nicc în viaţa popoarelor.

Istoria lumci nu e altceva, decât, isto
ria naturală generală a vieţei, desvoltărei 
şi roformărei popoarălor.

Dacă voim a esamina şi cerca după 
originea, apunorea sau reformarea naţiu-

*) Introducerea operatului în titu la t »Erdély îs 
Mihály havaseli vajda.«

ai lumei; cu reprcsontanţii dreptu
rilor şi ai liboialismului? Einu-ipot 
pricepe)! Ei au stat împrejurul 
coştiugului lui B a  ch  şi S c l ime r-
1 i n g ,  al lui J e l l a s c l i i c h  şi 
L ti d e r s, cei ce ne a zugrumat 
ţara şi ştergându-ne libertăţile ne-a 
făcut sclavi. Ei vor glorifica pre cei 
ce s au luptat în contra libertăţilor.

Noi suntem dători a-i urma, a . 
le gusta prostiile şi a ameţi lumea 
ca suntem în serviţiul liberalismului.

Liberalismul nostru e cătuşa 
neamţului; solidaritatea noastră e 
tiranismul negru al câtorva ru
mâni şi scopurile noastre mari sunt 
mişcate de muscali spre perirea 
noastră.

Cu un cuvent: poporul rumâ- 
nesc e jucăria în mâna câtorva oa
m eni; dus de nas, ca orbul de bâtă; 
este o unealtă folosită după plac.

Şi vaiu de cel ce nu se lasă 
purtat de bâtă!

Grigoriu Moldovan.
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PRINCIPATULUI ARDELEAN.*)

nilor şi a statelor, nu c de lipsă a cerca 
esemplo deschizînd istoria antică a po
poarelor, ori doară a recurge la vibrarea 
valurilor (undelor) cmigrărei popoarelor, 
co ocupă state; la aceasta nu no este do 
lipsă nici istoria modernă a naţiunilor şi 
a statelor europene.

Pentru scrutarea legilor vecinico apo- 
riţiunoi, inconstanţei şi a roformaţiunei 
no sunt do ajuns csemplole din istoria 
milenară a statului şi a naţiuiiei noastre.

Un atare esemplu ni-1 tindo: roforma 
şi viaţa de stat a Ardealului înălţat din
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ruinele Ungariei; Ardealul, caro în ovul 
mediu a ajuns la o putero universala, 
pecând după un soclu şi jumCtato dola 
înalţaroa lui, îl vodom ajuns la ţonnurii 
prăpastioi.

Dupacum în marca natură causelo 
omogene produc consecinţe omogene, aşa 
şi viaţa şi istoria popoarelor iş au lp- 
gica lor propria.

Principatul ardelean s’a format în 
urma cuceririlor Turceşti din Ungaria şi 
în urma ocupărei fortăreţei Buda.

El a-căzut îndată ce au dispărut 
căuşele omogene, adecă dupăce ţara cu 
capitala sa voclxiă s’au eliberat din mâna 
cuceritorilor.

Singuratecele capitle istorice inter- 
.căzătoare le-au format atât luptele secu
lari alo creştinismului şi ale osmanismului 
cât şi puseţiunea geografică şi politica a 
orisonului acestor lupte, cari au decis ca 
cu o forţa logică: «rola istorică a Ar
dealului.»

Decând naţiunea maghiară ş’a for
mat în arcul Carpaţilor un stat înscris 
între factorii lumei creştine europene: de 
atunci Ungaria a devenit confiniul mili
tar ostie pentru creştinătate, ear Ardealul
o garnisoană estremă a aceluia.

Aceasta nu neînsemnată chemare 
sau misiune istorică a situaţiunei geogra
fice şi a puseţiunei etnografice s’a dat 
Ungariei ca parte competentă în misiunea 
sa culturală-

A trebuit dară să ne luptăm ca o 
avantgardă nunumai pentru noi înşine, 
ci în decurs de seclii pentru aperarea 
cirilisăţiunei europene şi pentru creş
tinism.

Şi când imperiul Sântului Ştefan 
•îl  urma luptelor îndelungate slăbind s’a 
sguduit din temelii, perzându-şi şi chiar 
independinţa: a recurs la scutul şi aju
torul Ardealului, caro era stat separat, 
şi caro a sorvit do protector al principi- 
clor, constituţiunoi, politicei, libertăţoi 
roligionari, tradiţiunilor şi susţinorei indi- 
vidualităţoi rassoi maghiaro.

Ocuparea doamna a acestei misiuni 
sublime atribue principatului ardelean
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rola conducătoare în istoria patriei din 
soclul al X V I-X V II.

Când după bătălia dola Mohaci, tru
pele turceşti au doprădat partea vestică 
şi ţinutul dintre Tisa şi Dunăre: Ardea
lul iă asupra-şi rola conducătoare. El ale
gând — pentru stat — în locui regolui 
înecat în Cselepatak alt rogo nou în 
persoana voivodului ardelean Szapolyai 
János, ţine pept cu dînsul dimpreună 
chiar şi în contra lui Ferdinand din casa 
Habsburgică, care pe basa contractelor- 
de ereditate a liniei femeeşti pretinde — 
fireşte în  urma alegeroi — obţinerea re
gatului unguresc.

Principiul liberei alegeri de rego in 
această luptă politică, precum şi forma
rea regatului naţional pe basa legei din 
1505, formează principiul conducötor al 
Ardealului şi al părţei ostice a Ungariei.

Alipirea cătră acesto principie — 
după moartea lui Szapolyai János — 
trece ca ereditato la regina veduvă Iza
bella şi la fiul seu János Zsigmond ca 
la nişte «regenţi aleşi» faţă de cari pro
bele casei Habsburgice de a câştiga Ar
dealul au suferit — mai curând ori mai 
târziu — naufragiu.

D in” principiul independinţei politice 
naţionali maghiare, precum şi al regatului 
naţionale se naşte principatul separat 
ardelean dupăce uniunea Ungariei — faţă 
de toate partidele rivalisătoare — în urma 
cuceririlor turceşti a devenit imposibilă.'

Dupăce au ocupat Turcii capitala ţerei
— Buda — în 1541: dinastia naţională 
a Szapolienilor a strămutat curtea prin
cipială în Ardeal.

Acesta e un period în istoria Un
gariei şi respective al Ardealului.

începând de aci, Alba-Iulia a de
venit cftntrul adoverat al năsuinţelor na- 
ţionalo maghiaro. Curtea principală arde
leană a devenit de deposit al principielor 
naţionali, al vioţoi constituţionali, al cul- 

’ turei şi al limbei maghiare. Aici ş’au aliat 
scut şi acei p a t r i o ţ i ,  cari au vo ita  vieţui în 
un stat liber maghiar şi nu s’au retras a 
lucra pentru mântuirea patriei. Toate acesto 
s’au întâmplat în  urma detnolărei şi sub- 
împărţirei ţorei, căci Turcii şi Gormânii
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riválisán pentru ocuparea oi. Partea ves
tică şi nord-vcstică a ţerei ş’a aşteptat 
mantuirea dola casa Habsburgică şi dela 
Imperiul german. Capitala acestei părţi 
de ţeri ar ii fost Pojonu) ca un oraş es
tem  al Vienei, undo se ţineau şedinţele 
nemomontuoase alo dietei şi undo era re
şedinţa camerei Pojonului; dar acest «te- 
ritor regesc» nu era guvernat dincoace 
ci dincolo de confiniilo ţerei : din Viena 
şi Praga.

Centrul ţerei, adecă partea mai bo
gată, începând dela mijlocul seclului al 
XVI-lea gemea sub jugul turcesc. Osti- , 
rilo subjugatoare alo lui Soliman, au p r e - : 
făcut jum ëtatea dincolo do Dunăre pela 
Balaton în provinţe turceşti, tot aseme
nea a devenit şi partea d intre ' Tisa şi 
Dunăre până la fortăreţele Nograd şi Go- 
mör precum şi ţinutul sudic dincolt? de 
Tisa pânăla Mureş.: : '

Aici cuceririle turceşti — preia mij
locul seci. al XVI-lea — au despicat (ca 
cu un ic) Ungaria în doauă părţi; partea 
vestică basându-se pe sprijinul principa
tului ardelean s’a lup tat sub firma drep
tului regesc al casei Habsburgice în contra 
slăbirei generali eliberând astfel o parte 
a ţerei mame şi cu aceasta cel puţin : 
idea şi cugetul de stat maghiar.

Prin cuceririle turceşti Ardealul a 
devenit despărţit de partea vestică a ţe- 
rei. mame. El a potut veni în coatingere 
cu Pojonul, Viena şi Praga (reşedinţele 
domnitorilor) numai prin îneunjur mare* 
adecă pe calea poştelor ce conduceau 
prin vălcelele Vág şi Nyitra preia, Tokaj, 
Kassa şi Lőcse- Despărţirea Ardealului . 
de Ungaria a fost o-urm are nunumai is
torică^ şi politică, ci şi geografica.

Intre atare împrejurări tendinţele de 
uniune au fost zădarnice. Puterea rela- 
ţiunilor şi logica fâptelor, îs mai mari, 
decât năsuinţelc diplomatice. Casa Habs- 
burgică a folosit toată ocasiuriea, ca să 
poată reîncopcia Ardealul de teritorul' 
regese Ungaria şi de şi a reuşit câte pe 
un înterval oare-care (ca dela 1551—1556, 
mai târziu dela 1598—1604) totuşi aceasta 
n’a potut, dura permanent. ■ ' , '

Aceasta chemare istorică a cultivă-

rei principiului de stat maghiar a culmi
nat în susţinerea continuităţei- de drept 
a conştituţiunei... străbune'.' . Nu e tesă 
uşoară, când deoparte se scâlceiă,— prin 
cucerilile turceşti — întregitatea terito
rială a Ungariei, .ear de altă parte gu
vernul imperial germâno - unguresc se 
năsueşte a nimici atât viaţa . de stat şi 
constituţion.ilă. cât şi anexa Ungariei de 
imperiul germân fireşte în schimb pentru 
ajutorul dat în contra Turcilor. -

In aperarea drepturilor constituţio
nali şi de stat ale Ungariei — în decurs 
de o sută şi jumetate de ani — Ardealul 
a fost un aliat fidel şi un confrate , de 
luptă al Ungariei (în toate tempurile vifo
roase). Szapolienii au fost —" barem cu 
numele — şi regi magiari posedând şi o 
parte a ţerei mame. Primul principe ade- 
verat al Ardealului: Ştefan Batori aelup- 
tat cu sabia indendinţa ţerei. ,

In scopul apărărei drepturilor .stră
bune. patrioţii se proptesc şi-’şi pun î n - .

.■ .crederea. în dânsul atât faţă. de influinţa 
..-germană-'de pe câmpul dela Szentpâl cât . 
şi în .timpul regatului polon.

în tre  învingerile obţinute de os ii rilo 
lui Bocskay şi.. Bethlen ni" s’a oferit şi 
regatul unguresc; corona maghiară osci
lează asupra capului lui George Râkoezy
I. Dar aceşti principi nu espun periclului 
învingerile drepte: adecă nu primesc re
gatul unguresc, şi prelângă înţeleapta 
moderaţiune asecurează recunoaşterea con- 
stituţiunei magiare şiinferarea păcei .«drep
tului de stat» în contractele terci..

a  .’

înflorirea principatului ardelean' ş’a, ■ 
ajuns columnaţiuriea în dricul seclului al 
XVII, ear. conştiinţa de sene 'faţă de 
principiile politice conducătoare â avut-o • 
deja preia mijlocul' seclului al XVI-lea. 
Ceeace istoriografii s’au îndatinat a numi 
«politică ardelenească tradiţională» nu s’a - 
fundat nice prin Bocskay oriTBethlen, ci 
’prin .Szapolieni şi prin Stef.: Batori;' Suc- . 
cesorii lor au. desvoltat-o aceea mai de
parte încoronări du-o cu nimbul învinge
rilor lor. - : ■"

Ardealul ş’a cunoscuta de tem puri u 
pretonsiunile pusefiunoi sale politice. Du- 
păce luptele din Ungaria dintre sultan şi
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regatul unguresc s’au resolvat, în lavoarua 
Turcilor, şi dupăco însuşi Ferdinand a 
voit a apera tara maină şi mai alos Ar
dealul prin tribut anual, dar toate anos
tea neajungênd la résultat: Ardealul a 
recunoscut supremitatea turcească-

■ Deşi Ardealul a accoptat suverani
tatea sultanului, totuşi prelângă pliitiroa 
unui tribut an u ar destul do mic (1.0—15 
mii florini) ş’a susţinut aşazîcând in.de- 
pendinţa politica. Turcii între rolaţiuni 
ordinari nu s’au amestecat în afacerile lui 
(Ardealului) interne şi nico i-au. atins 
teritorul. întogmiroa aceasta a puseţiunci 
internaţionale a Ardealului, a fost apro 
bată — mai mult -  şi de regii şi băr
baţii de stat m aghiari.1) Sub principii 
naţionali ţara, prelângă constituţiunea li
berală, instituţiunea şi libertatea religio- 
nară, a înflorit şi prosperat atât in pri
vinţa economieă-culturală, cât şi în privinţa 
politică devenind preia mijlocul seclului 
al XYI. una dintre cele mai liberali ţcri 
ale Europei. •.

Instituţiunile sale de stat i-au asi
gurat guvernarea de şîne. în  camerele 
legislative ş’a. creat legile proprie, ear 
principii prelângă consiliul de stat (12 
senatori) ca prelângă o controla au gu
vernat în mod constituţional, regulând 
p r i n  legi şi drepturile etc. alor celor trei 
naţiuni esistenţe- în  tîmpul libertăţei re- 
ligionari (1557) deşi së rëspândeau doc
trinele reformăţiuneî în un mod asaltator, 
totuşi aparinţele nerăbdărci nu se ivesc 
în mesură aşa mare, ca în alte state. 
Pecând în Germânia se sterpeau unii pe 
alţii sub principiele «credinţei vechi« şi

') Biografia propria alui Ioan Kem ény pe faţa 
147 zice: «în vremea când a fost la mine Pázmány 
a zis: ar fi om afurisit acela, care v;ar sili ca să vü 
rumpeţi de cătră Turei pânăcând Dzëu nu se va 
îndura spre creştini în altă  formă. Voi daţi prin u r 
mare acolo (la Turci), ceeace dătoriţi, car aici (în 
ţară) susţineţi corespondinţă bună, pentrucă aici aveţi 
afacere cu principe creştin adeca cu îm perat rom an, 
_  c ă r u i a  nu-i trebue darul vostru, pentrucă vezi, 
dulce frate, aici avem destulă încredere şi respect 
înaintea graţiosului nostru împerat creştin. Accasta 
însă va dura numaî pânăcând naţiunea germană va. 
vedea înflorind în Ardeal principe m aghiar, căci în 
dată ne scuipă aub gulere fie acela popă, monacii 
sau şi altceva.

«reformei» (ear în Fran c ia  cu l ta  s ’a aran jat  
yíiniüori i í  faţă do compatr io ţ i i  l iugeno(. i )  : 
po a tu nc i  in A rd ea l  aderenţ i i  ce lo r  patru  
re l i g iun i  reeopto  uniţ i  In iub irea  frăţasci i  
să  în t r ec ea u  un u l  po altul  în  pa tr io t i sm.

în  Ardeal ocupă tronul unitarul -Já
nos Zsiginond, după care urmează cato
licii Bâthorieni, şi apoi principii reformaţi,.
— alţiriându-se fiecare dela porsecuţiu- 
nilo religionari. Fiecare a susţinut dim
preună cu Stoían Báthori, că predoniniiea 
presto conştiinţe o conservată de Dzeu.

Cosţiunea roligiunci, caro a ocupat 
spiritele presto întreagă Europa, a jucat 
rolă şi în Ardeal şi cu deosebire în de
cursul resboiului de 30 de a n i ; aceea a 
dat directiva politicei esterno a statului, 
aducând Ardealul în alianţa statelor pro
testante.

Alianţele, precum se întâmpla şi 
as tăz i ,  joacă 'o  rolă însemnată în viaţa 
naţiunilor.

F aţă  de o ţară mica cum a fost şi 
Ardealul, alianţa arc o însemnătate du
pla, mai ales devenind obiect de emulă- 
ţiune pentru doauă poteri lumeşti. Băr
baţii lui de stat au fost foarte ageri în 
aceasta privinţă, ba putem zice principii 
lui au fost neşte diplomaţi mari.

Aliatul cel mai natural al Ardealului 
a fost tot-doa-una partida patriotică, urn 
gurească. Pentru cultivarea comuniunei 
intereselor şi semţurilor naţionali au ser
vit ca o copciă puternică «părţile U nga
riei» aparţinătoare Ardealului dela Lugoş 
prin Orade pânăla Huszt, ba uneori prin 
Dobriţin şi Tokaj până la Kassa. Szapo- 
lianii.au câştigat atât patronagiul furcilor, 
cât şi legalminte cu Polonii.

Principatul Báthori an i-a creat A r
dealului un cerc tradiţional, care a con
dus la formarea unoi alianţe do stat os- 
tice, adeca alianţa dintre Ardeal, Polonia 
şi mai târziu intre Moldova şi România.

Uniunea personalii inchiată intre 
domnitorii comuni a avut de urmare na
turală alianţa ofensivă şi defensivă dintre 
Ardeal şi Polonia. Aceasta a sprijinit’o şi 
maghiarii din ţinutul Tisei. Aceasta ali
anţă a secerat în 175!)—81. atari înv in 
geri strălucite faţă de Ru.şi, încât Batliori
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răzimat pe acestea a pregătit calea în- 
chieiei «alianţei sănte», co era să se în- 
chie cu ceialalţi principi europeni. Acea
sta alianţă a avut do scop persecutarea 
Turcilor din Europa.

Cu moartea neaşteptată a marelui 
rege s’a nimicit şi planul valoros. '

Acest plan au probat al realisa — 
după un deceniu — şi atari epigoni pre
cum au fost aliaţii împeratului Rudolf: 
Báthory Zsigmond şi vázáiul seu voivo
dul transalpin Mihai, dar s’a sfîrşit cu 
ciocnire, căci voivodul Mihai ca un aliat 
infidel şi , ca un vasal a erupt în Ardeal 
revoltând şi guvernul militar alui Basta 
generalul îm părătesc de blăstămată me
moria.

Sârma din vîrtejul falărei principa
tului ardelean a reîntors Ardealul la po
litica sa tradiţionala vechia adecă la 
punerea principatului sub scutul Turcilor. 
Pentrucă s’a dovedit că Turcii n ’au slăbit 
aşa tare în decursul resboiului de 15 ani 
ca să nu poată apera cuceririle din Un
garia. Aceasta a făcut’o. şi pentrucă n’apo-
tu t avea încredere în alianţa germană, 
care a devenit slabă pentru aperareaţe- 
rei, şi care a fost tot-de-a-una gata a

• ştirbi drepturile naţionali. Şi când Bocs- 
kay S. a prins arma în contra acestor, 
neziiinţe, el a avut un scop duplu: re- 
lup tarea drepturilor m aghiare străbune şi 
restaurarea principatului ardelean. Acea
sta o sancţionează pacea legată în Vi- 
ena (1606.)

/  Tot acest scop vibrează şi înaintea 
lui Bethlen Gábor, când păşeşte în ali
anţa statelor protestante — cu ocasiunea 
marelui rcsbel universal de 30 ani — şi 
când pune în cumpenă greutate micului 
Ardeal în urma atacărei întreite. Pacea 
dela Nicolsburg (1621) măreşte teritorul 
Ardealului şi estinde confiniile principa
tului lui Bethlen pânăla Kassa.

După moartea lui Bethlan a trebuit 
redate — conform pacei — comitatele 
nord-ostice; Ardealul însă ş’a asigurat 
influinţa s’a propriă asupra acelor comi
tate prin, rădicarea pe - tron a familiei I

dinastice ungureşti: Rákóczy György, a 
cărei bunuri se estindeau din Ardeal până 
în Polonia dealungul alor cinci comitate, 

Că întru cât a cunoscut betrănul 
Rákóczy György misiunea istorică al A r
dealului, se adevereşte prin pacea închi- 
ată de Linz. El nunumai, că a susţinut 
Ardealul în alianţa statelor europene pro
testante, dar a mai înfiinţat şi o alianţă 
de stat osticâ, — estinzînd astfel înflu- 
inţa Ardealului şi asupra celor doauă 
voivodate române, apoi asupra Cazacilor 
doritori de independinţă şi asupra des- 
cendinţilor poloni.

încrederea pusa în puterea acestei 
alianţe a dus pe Rákóczy György al doi- 
lea la începerea nenorocitei bătălii contra 
Poloniei, carea a închieat perioda de aur 
a Ardealului (1657) prin o ciocnire sqâr- 
navă şi prin captivitatea Ţatarilor şi în- 
vasiunea Turcilor. .

Pentru aceasta însă perioda ultim ă 
ă principatului, faţă  de cultivarea tradi- 
ţiunilor naţionali, totuşi n’a fost infidelă 
şi deşartă.

In decursul anilor 1670 peregrinii 
maghiari îş afla scutu], mângâierea şi 
ajutorul de arme sub aripile apărătoare 
ale Ardealului. Prin reocuparea Budei şi 
alungarea Turcilor din Ungaria a dispă
rut causa de independinţă separată al 
Ardealului, ear principatul naţional s’a 
contopit eară în regatul unguresc înviat 
spre o viaţă noauă. Aceasta contopire a 
probat’o guvernul vienez — în decursul 
sustărei de un seclu Şi jumetate a prin
cipatului — pe mai multe rânduri.

Cea mai forţată împrejurare a fost 
aceea, când voivodul transalpin Mihai,
— ca unul ce a fost, ju rat credinţă Batho- 
renilor — a atacat Ardealul ca un leu, 
reuşind a-1 prinde. în cursă pe un tîmp 
scurt.

Lucrarea mea întitulată «Erdély és 
Mihály havaseli vajda» are de scop a 
espune istoria acestui voivod.v

' D r. Ludovic Szăăeczliy.
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OBSERVĂRI LA ARTICLUL LUI PÓR ANTAL ÎNTITULAT: 
« VOI VOZI I  A R D E L E N I . »

Prea stimatul meu amic Pór Antal a 
publicat în «Erdélyi Muzoum» fasciclul
1. din 1893 «Cronologia voivozilor arde
leni până în seclul al XIV-loa.« Accasta 
lucrare a s’a, e deamnă de o deosebită 
atenţiune in mai multe privinţe. Un .me
rit al lucrărei — între celelalte — e că 
atrage atenţiunea la împrejurarea încă 
până acuma nu de ajuns considerată, că 
sub Arpadieni încă găsim voivozi «fap
tici fi titulari.* Aceasta e o apariţiune, 
care ne vine înainte şi la alţi demnitari 
din aceea periodă, pr. d. e. la bani.

Purcezînd din aceea mare însem
nătatea, care o ocupă archontologia — 
ca un mijloc ajutător a deosebiţilor sor- 
ginţi — pe terenul istoric, e o recerinţă 
neaperată, ca «compunerile» în aceasta 
privinţă să fie în toate direcţiunile per
fecte' şi în prima liniă sigure- Din acest 
motiv de sigur, că Pór Antal nu-mi va 
lua în nume de reu dacă în interesul ca- 
usei îi voi întregi lucrarea cu câtevă date 
cronologice şi istorico-familiari.

1 M iklós, care în consemnarea amen- 
lită na vine înainte: la finea lui Septem- 
vre 1176 ca voivod, la anul 1176 nu a 
esistat. Sorginţele la care se face provo
care (Wenzel I. — nu II. 73 J  pune în 
adever documentul referitor la an. 1176.

Originalul documentului nu-1 am în 
mână, şi aşa nu pot decide : oare s’a co
mis eroare de peană în testul original, 
sau în ed iţiă ; atâta e sigur, că datarea 

' dcla 1176 e falsă. Documentul sună des
pre mesurarea hotarului (mezuinei) sesiu- 
nei banului Mikod István dela Szent 
Miklós, şi dintre comunele : Egyházfalva, 
Torda, Koppán, Zynd, Szent-Mihályfalva 
şi Keresztes.

în  1276 însă găsim pe banul seve
rinean Mikod (din familia ') Kökónyes-

>) Fejér, V. 2. 340. Wenczel XII. 174.

renold) care de altcum fungoaza întro 
1270—1298- Acest Mikod doneaza epis
copatului ardolcan la anul 1288 posesiunea 
sa de pe hotarul comunei Szent-Miklóa 
din comitatul Turdei. Szent-Miklós e si
tuat lângă K oppán.') Fiindcă documentul 
de mai sus trebuo să fie datat dela anul 
1276, aşadară voivodul amentit în el e 
identic cu Miklós din familia Pók care 
ne vine înaintea la anul 1277. 3) ■

2. Cumcă voivodul B enedek1 ar fi 
identic cu renumitul Bánk din familia 
Bór ne argumentează în  mod refrângibil 
diplomele repeţite. — W enzel I. 98. (1208), 
VI. 325 (1208) şi Fejér III. 1. 66.

Din aceste diplome apare, cumcă 
voivodul Benedek şi banul Bánk îs doauă 
persoane deosebite, cari îs enumerate în
— după cele 2 diplome amentite mai în 

! urmă şirul demnitarilor de sta t: «Ban- 
cone Bano, Benedicto waiawoda exis- 
lontibus.»

3. F aţă  de voivodul Smaragd (1206) 
probabilitatea e prelângă aceea, că el a 
emigrat în Ungaria din Champagne, de- 
rivându-se din familia Z sám béki.3)

4. F aţă  de diploma lui Wenzel din 
punct de vedere chronologic, — care di
plomă s’a datat la 1221, ear W enzel o 
pune dela 1223 — avem atâta de obser
va t, că dintre demnitarii înşiraţi în, 
ea nice unul nu ocură la anul 1223, 
în o altă diplomă — din contră toţi aceia 
ne vin înainte la anul 1221.

5. Voivodul Pál a avut şi un sup- 
lent cu numele Boccha.

6. Dénes, care ne vine înainte între 
1233—1234 sub numele «cu nasul mare»-..

') Wenzel, IV. 332.
2) Fejér, V, 2. 405.
*) Béla a l IV-lea aproabă la anul 1258 donă- 

ţiun ile  străm oşilor lui Smaragd şi G ilét făcute oare 
când în  favorul m ănăstirei János, din Zsámbék. Din
tre  străm oşii: Egyed comes şi Sm aragd comşs ultim ul 
încă a donat mănăstire! o parte a Zsambekului (Opul 
m eu : «Familielo ungureşti pela  finea seclului. al 
XIV», tom. II . pag . 417.)
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fiindcă tînerul rege eonsorto il aminteşte 
in diplomele sale do demnitar, o a-să 
considera eu toată probabilitatea de copil 
alui Dénes de Zalaszentgroti din familia 
Jurle. Din contră Dionisiu (Dénes) din 
familia Tomay (un copil alui un Dionisiu) 
e străbunul Banfeştilor de Losoncz, care 
in  anii 1233 şi 1234 ora palatin. l)

7. Voivodul L őrincz, care . a fungat 
intre anii 1242 şi 1251 nu e identic cu 
Lőrincz copilul lui Kemény primeşte în
23 Marte 12612) comuna Ujholy dimpre
ună cu Debrete, Lubó, Patvarocz şi Szer
dahely devenind totodată şi d e ‘ prefect 
al Şopronului şi Kem lukului7 precând la 
1270 Lőrincz nu era în şirul celor v ii.3)

Despre copilul lui Lőrincz — nepo
tul probabil alui Kemény — n’avem ceva 
cunoştinţă, rioi cunoaştem numai, fraţii 
Kemény şi «Bakó» Miklós (ultimul stră
bun al M ătucinenilor); din contră lui Ló
rin cz i-a remas un copil- sub asemenea 
nume. De altcum mai la  vale ne vom 
convinge despre densul. La anul 1252 
in că fungează Lőrincz.

8. Presupunerea, că la anul 1252 încă 
a fungat ca voivod un László (care ne 
vine înainte şi ca prefect al Valeului— 
Vălcei) conform diplomei dela Fejér IV.
2. 147 să basază pe eroare. In  copia au
tentică a curiei dela anul 17584) se face 
amentire despre : »L . . . waiavodam 
Transilvanum  et comitem de Valcon.»
E ovident deci, că mai curund potem cu
geta la un Lőrincz dela 24 Noemvre 1251, 
decât la un László dela 1263.

9. Nu stă, că conform lui »Hazai 
okmánytár» VIII. 72. am găsi la 1257 un 
subpalatin cu numele lui Peter. Diploma
— din 1257 — comunicată la locul 
competent referitor, face amentire despre 
subpalatinul Péter în o. sentinţă a sa 
dela 1364; acest document al subpalati- 
nului se află în archiva statului. 6)

10. Asemenea o necorectă presupu

’) H azai okm ánytár IV. 18. Wenzel VI. nasr 
549. 551.

2) Wenzel, XII. 41.
. 3) W enzel VIII. 294. Hazai okm ánytár VIII. 189.

4) Székely oldevéltár I. 10.
5) O. L. pecsétek m intája 26. I

nerea, că Miklós alui Pál ar aparţinea 
familiei Osanád. Diplomele citate de au
tor în causa argumenţărei doscendinţei 
nu confirmă aceasta.

Documentul lui Wenzel (VIII. 366.) 
numai atâta aminteşte, că voivodul Mik
lós la anul 1271 a redat comitelui T a
más (la tot caşul din familia Csanád) 
neşte parcele — ocupate de densul — 
din Telegd şi Szabolcs şi a staverit din 
segregaţia acestor parcele. Aceasta segre
gaţia a fost deschilinit înainte de aceasta 
sesiunea lui Tamás de catră ceea alui 
Pál corniţele, tatăl voivodului. Diploma 
nu face nici o pomenire despre împre
jurarea, că doară voivodul ar fi luat 
în  posesiune realităţile amentite sub 
ceva titlu de consângenitate cu corniţele 
Tamás. Cealaltă diplomă din a. 1279 
(Wenzel XII. 251) nu zice altceva faţă 
de descrierea voivodului Miklós alui Pál 
decât, că el cu frate-s’o Gerő. au fost — 
la anul 1272 — proprietarii fortăreţei 
Derslapota. Diplomele din «Hazai okmány
tár» (VII. 106 şi VIII. 117) fac amentire • 
numai despre un anumit Miklós. .

11. Presupunerea aceea, că în anul •- 
1269 ar fi fost voivod Máté (din familia 
Csák) , se basază pe eroarea de peană ce 
se vede în diploma citată de «Zichy ok
mánytár» (I. 21.) Fiindcă aceasta diplomă 
e compusă de Ştefan al V-lea ameDtind 
în dânsa şi despre încoronarea sa din 
Székesfehérvár întîm plată după moartea 
lui Béla al IV-lea, aşadară e evident, că 
nu s’a putut compune la. anul 1269 pre- 
cand tiăia Bela ci conform archiologiei 
dela 1270, ea poate fi datată cu toată 
sigurătatea la an, 1270.

E  eroare, că în 29 Iuliu 1292 — • 
când magnaţii unguri au împatriat pe - 
Morosini Albert — ar fi fost voivod.ar
delean : László. Mulţime do sorginţi şi 
scr iitori — Fejér VII. 5.'502.'scl. - -  con- , 
firma datarea acestui document la 29 
Iuliu 1292. Acei mulţi funcţionari, cari 
sun t amentiţi în aceea diplomă, ine fac 
a credo, că în privinţa datărei ocurge 
eroare esenţială.

în a in te  de toate e de notat,, că la ■ 
anul 1292 n a  fost ca palatin nice Apor

.......  ...........III.
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şi nice Eoland; din contră aceasta dem
nitate a lor o găsim la anul 1298 (Hazai
o kint. VIII. 380. 385 şi Zichy okmt. I. 
89.) în  1292 găsim ca ban al Slavoniei 
nu pe Jakab ci pe Blagaji Rasitslav (Ha- 

'zai okmt. VI. 368. VIII. 319 Septembre 
13.) în  anul 1292 înzădar căutăm po Ist
ván jude al terei (judex regni), pentmcă 
in atare cualitate era Tamás ; din contră 
la 1298 găsim ca judex regni pe István 
din familia Ákos (Hazai .ökmt. VI. 431 
Knauz II 456.) în  1292 nu a fost Mózes 
tesaurarul reginei, ci ín 1299 (Fejér YÎ. 2. 
229. W enzel V. 202. Hazai okmt. VI- 
444.) cac: in  1293 găsim în atare cuali
tate pe István din familia Ákos. . Ín 30 
Ianuar şi 11 Aug. 1292 prefectul Hontu- 
lui e Bagomér, fiul lui Ludányi Gábor 
(Fejér VI. I. 232. Hazai okmt. VI. 378.
VIII. 315.) Ín  1292 nu găsim de prefect 
al comit. Fehér pe ceva János, căci ca 
atare era feciorul lui Lázár cu numele 
Benedek (Fejér VI. 1. 2Ó7.) Din contra 
la Í299 (aug. 23) e prefect János. (Fejér
VI. 2. 264.) asemenea Pál ca prefect al 
Comaromului la 1298 (Hazai okmánytár 

; VI. 434.) ;
«Conform acestora susţin de nerein- 

frângibil, că acest, document a fost pro
dus in 29 Iuliu 1298.»

13. Dechiarăţiunea lui Andrei al III- 
. lea din anul 1297 faţă de «esterminarea», 

voivodatului titular Roland, se basază pre 
esplicarea necorectă a cuvenţului «extir- 
patio.» Aceasta nu e aşa dupăce în 29 
Iuliu 1298 Roland încă trăia, ba cu el 
ne întâlnim  şi — după moartea lui A n
drei al III-lea — la 15 Iauuar 1301. Pe 
acest timp însă el nu e : Rolandus voi- 
voda, magister tavernicorum reginae.» In 
ordul cuvintelor lui Fejér (VI. 2. 326.) s’a 
ivit oroare faţă de cuvintele : «magistri 
tavernicorum nostrorum», căci acestea se 
referesc la Domonkos, care se aminteşte 
în diplomă — inm ediat — înaintea lui 
Roland. ,

.14. Referitor la consângenitatea voi
vodului László — dela anul 1308 — am

• a observa, că acest voivod atât faţă de

Péter fiul lui Albert cât şi faţă de loan 
alui Bálint î n . 22 Iuliu 1308 adjudeca 
comuna Pokor *) Magistrului Zomlek.

în  aducerea acestei sentinţe se pro
voacă la un atestat alui Lőrincz — deja 
mort — din care reiese, că sesiunea amen- 
tită d căpătat'o pe cale de donăţiune 
regească, dar a donafo lui Zemlek pen
tru meritele câştigate p r e lâ n g a  persoana sa.

Aceasta donăţiune alui Lőrincz e 
aprobată (la 1308) şi de fiu l1 deja mort 
alui Lőrincz cu numele Lökös. In şirul 
demnitarilor, cari au inchiat alianţă în
24 Aug. 1304 cu Rudolf austriacul în 
favorul lui Carol Róbert, găsim un m a
gistru, cu numele Leukus şi un copil al 
magistrului Lőrincz. 2j ,

15. Numerul voivozilor- încă neho- 
tă r it cronologice, îl mai pótea . spori cu 
un Miklós. în  8 Octombre 1334 adecă 
Sebestyén ficiorul lui Neuscai G yörgy3) 
donează averea sa din Bosod — altmin- 
mintrelea Zomlyn — comitatul Bihar gi
nerelui seu Vásári János. ;

Tatăl lui Vásári Ján o s: Miklós fos
tul voivod, a avut de tată  pe Loránd. în 
30 Marte 1295 4) Vásári Miklós încă nu 
era voivod; despre el ştim atâta, că fi
ciorii lui Ajkai Péter şi ai lui Roland cu 
num ele : György, Lőrincz şi Miklós în 
num ita zi s’au împăcat — înaintea con- 
yentului oradan — cu procesul început: 
faţă de 'averea numită «Vásári» ..şi-au şi 
îm părţit’o. ,

Tamás, ce ne vine înainte conform 
documentului din 1353 ca voivod (Fejér
IX. 2. 270) dela începutul lui Februar şi 
până în sfîrşitul anului 1351, a fost ficio
rul lui Petru din familia Csór (în 1350 
încă era prefectul C ara ;rlu i — Körös — 
ear din 2 Decemvre 1353 portarul prin
cipal regesc.)

D r. M auritiu  Wertner.

') Zichy Okmt. I. 117. 118. ■
2) Fejér. VIII, 1. 160.
3) , Aujoukkori Okmánytár III. 38."
4) Hazai okmánytár, VIII. 347,



CINE SUNT, UNGURII ŞI CINE SUNT ROMÂNII?

La aceasta întrebare ne dă res- 
puns Ioan A t h a n a s i a d ,  «advocat, 
fost preşedinte al tribunalului Ilfov, 
secţia comercială, membru în socie
tatea geogra.fică, membru în socie-. 
tatea pentru înveţătura poporului 

- 10rnâIi şi membru al societăţii et
nografice poliglotă din Milan.» Un 
om, precum se vede, cu multe tit
luri ; însă după broşura lui, cu puţină 

. minte în cap, fara calităţi şi virtuţi 
omeneşti interne. Maculatura lui 
Athanasiad se vinde cu 1 0  bani. şi 
a ajuns mai multe ediţii.

; Ca sa aiba publicul nostru mult 
serios şi înţelept ideă despre pros
tia, şovinismul şi obscuritatea nis- 

. tor oameni cu multe titluri din păr
ţile regatului românesc, pentru ca 
sa yada cât de mare e orbia sufle
tească, duşmănia şi reavoinţa faţă 
de vecinii lor unguri, încât de oare
care obiectivitate, cunipet, orţieniă 
şi seriositate nici vorbă“ nu poate fi; 
ca să vadă cu ce fel de prostii se 
îndoapa. în numele românismului 
lin creţul necrescrut, generaţiunele; 
publicitatea regatului rumânesc: îl 
vom comunica tot . conţinutul bro- 
şurei făcute cu aprobarea L i g e i 
p e n t r u  u n i t a t e a  c u l t u r a l ă  a 
t u t u r o r  rumâni lor !  Broşura o 
edată în cinstea Ligei, în onoarea 
viţei române — noi însă. credem 
spre ruşinea neamului şi a spiritu
lui rumânesc!

Cine simt ungurii şi cine sunt românii ?

Sub aceste cesţ.iuni voim a respunde 
unor pretenţiuni Austro-Maghiare publi
cate în jurnalele din W iena şi Pesta şi

reproduse de jurnalul Românul. Aşa pre
tind acele jurnale că poporul Român e 
un popor de porci. Domnul Român e'un 
principe omogen popprului seu. Aristo
craţia română ’şi trage'genealogia clin co
teţele porcilor. Insultă pe oficerii români, 
şi întregul popor român este un popor 
de ţigani.. *) ’

. Ca să respundem acestor cesţiuni, 
vom face fotografia istorică ambelor aces
tor naţiuni, şi daţele şi faptele istorice, 
iar nu noi, vor spune cine sunt fiecare, 
din ele. Âm fi lăsat acest adever, ce avem 
a-1 reproduce, să remâie scris numai pe 
paginele istoriei fie-cărei naţiunii chiar, 
cine sunt Ungurii şi cine sunt Românii, 
şi. pe care ei, inamicii noştri mortali ’l 
ştie bine, — dacă am fi fost dispensaţi , 
de provocările lor triviale de prin jurna
lele lor infecte din W iena şi Pesta. - ■ 

Ar fi trebuit ca cine-vasă nu fi fost 
Român, ca să tolereze insultele lor te 
merare; şi ar.fi trebuit ca cineva iar să 
fie Austro-M^aghiar, ca să fie capabil d’a- -! 
semeni aserţiuni vile şi m eschine.2)

* ■

Pe la 1869 M. S. Regele Carol I. 
eia Domn numai do vr’o trei ani pe atunci, 
pe tronul lui Ştefan cel Mare şi Mibaiu 
Bravul.

Se ştie de toţi posiţia noastră poli
tică de pe atunci cât era de precariă, 
căci mai toată Europa nu privea cu ochi 
buni actele noastre politice,'*) şi mai cu

: i) Ne-am fi bucurat dacă A thanasiad ar fi 
publicat dovezi: de care foiă ungurească, unde când 
ş’a scris cele atribuite presei ungureşti! Suntem de- ’ 
daţi a crede pe nevăzute. Autorul face ca. lupul cu 
m ielul din josul apei, zice, ca să-l p oa tă  mânca, că 
el îi tu lbură  apa.

2) Repetăm că în Ungaria nu s’a vorbit nici 
odată  în acest chip despre s ta tu l rumânesc. Gărgă
unii lui A thanasiad; scornituri d’ale Românului pen
tru  seducerea opiniuneî publice în România.

3) Tendinţele revoluţionare, detronizările (de- 
tronizarea lu i Cuza' nn pot .fi cuprinse cu drag de

I statele consolidate. '
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samă urcarea lui Carol I. po tronul Dom
niei Românilor. Austro-Ungaria escela în 
piedicele ce ni se făceau.

Dar faptul împlinit, doamna Aus
tro-Ungaria închide ochii şi cântă în 
corul celor alti suverani Domnului Ro
mânilor, «Bene, bene — respondere, dig- 

. nus est intrare» etc. '
Cu toate acestea, totuşi nu putea 

digera uşor hapul îngiţit prin recunoaş
terea politicei române inaugurate la 1866.

. De la această data presa Austro- 
U ngară n’a început nici un. moment d’a 
areta că ce au făcut Românii la 1866 nu 
era de talia lor.

L a  1869 presa M aghiară mai eu 
samă întrece ori ce margini a escela în 
arta d’a insulta şi m altrata, căci este o 
artă, când cineva se distinge până la 
gradul a nu avea r iv a l! . .  .

Ei dar insultă şi m altratează până la 
ridicul, până ce în mânia lor devin spas
modici ! . . .

Ei maltratează pe Români şi pe 
Domnul lor. *) Ei n’au scrupul, nu cu
nosc cuviinţă, ignorează istoria lor din 
dorinţa d’a insulta.

Eu unul nu am putut tăcea atunci, 
precum ved cu o mare mândria naţională 
ca, azi după 21 de ani, se ridică din nou ■ 
proteste din România liberă contra şe i- ' 
bătăciei maghiare, .şi încep a lucra, pentru  
stringerea la un loc a întregului element 
românesc,2) lucru ce d e m u lt  trebuia în
ceput.

S’a în tâ rz ia t.,. Nu e n im ic... Bine

; - ') N oi cei din regatul unguresc n ’avem nici
o ştire  despre aceste insulte şi m altratări. Carol I .  
înain tea ungurilor a fost şi este  om iub it şi popular, 
în tre  unguri nu se află. om care ar pofti detroniza- 
rea regelui glorios al Românilor. în  România sunt 
m ulţi cari l’ar detroniza. R egalitatea~.statului~rum â- 
nesc a iost recunoscută de" Ungaria prin contele I u '  
liu  A ndrâşşy 'm ai ’nainte decât celelalte state euro
pene. Aşa-dară Athanasiad vorbeşte prostii, are găr
găuni în  cap. • ;

2) Bine. începeţi însă cu Îîesarabia, acea a 
fost a principatelor. Faţă de muscal dl. Athanasiad 
e iepure, fa ţă  de unguri e leu. 112 de comune ro
mâneşti s’au rusificat, B esarabia e nerdută pentru 
rum âni. Dl. Athanasiade, o broşură barem în in te
resul acestor nenoriciţi ro m ân i!

că a început şi acuma i . .  Mai bine târ
ziu de cât nici odată, mai cu samă că 
pentru lucrurile mari nici odată nu e 
tâ rz iu . . .  ■

Eu unul nu am putut tăcea atunci, 
cum nü pot tăcea nici azi, şi am ridicat 
slaba-mi voce contra insultătorilor nea
mului nostru şi ai Domnului nostru.

Protestul meu a fost publicarea bro-’ 
şurei mele de la 1869, ce azi o reproduc 
aci din nou, — aducènd aminte din nou 
Ungurilor că sunt mai rëi şi mai ■selbatiei 
de cât la 1869, si că civilisaţiunea înaintată  
a sfârşitului veac de aur — îi lasă tot aramă,, 
ci nu aur!:.-. *) - - : '

N’aşi fi luat condeiul,azi, reprodu-: 
cêndu-mi modesta lucrare, dacă n’aşi fi 
vezut că în această lungă perioadă de 21 
de ani, vrăşmaşii noştri vecini, în loc să 
se ilustreze prin virtuţi şi moravuri pri
mitoare de civilisaţiunea actuală, din con
tră  ei devin mai tenaii în  sălbaticele lor 
apucături, persecutând tot ce nu este 
maghiar.,2)

Luând condeiul in mână ' a protesta 
din nou contra neomenoasei conduite ma
ghiare, më simt a-mi arăta marea satis
facere, vëzêrid pe Românii din România 
libere că s’au deşteptat din lunga-le 
somnolenţă, şi cu curagiu şi credinţă în 
drepturile sfinte româneşti încep marea 
luptă a realisării un irii tuturor Românilor 
sub un singur sceptru, dacă nu; într’uu 
viitor apropiat, dar cel puţin a ’nmuiâ cer
bicia maghiară, spre a îm bunetaţi soartea 
fraţilor noştri de sub administraţia lor. 3)

') Autorul u ită  că ungurii le au dat princi
patelor limba, literele străbune, conştiinţa naţională’ 
învăţăm&ntul naţional, lloma p rin  catolicism, idea de 
unitate, idea de a ‘ fonda  academia etc. rum ânii din 
principate ne au dat grecism ul, slavismul, Az-bukele, 
întunerecul, ortodocismul, ei au făcut din numele 
«român» «rob« «ţigan.» F ără  selbătăcia şi reutatea 
ungurilor dl Athanasiad ar fi grec şi statu l rumânesc 
ar fi numai o oftare.

2) Toate .aceste pentrucă nu-1 cinstesc Ardea
lul până la T isa ligiştil r  şi pentru-că pe colectanţii 
de milă: Dr. Raţ, Liicaciu, îi ţ in  de frêne.

3) Marea lu p tă  s 'a  început p rin  nişte macula
tu ri d’ale Ligei, şi prin n işte  m ugituri prccum sunt 
cele de faţă ale dl. A thanasiad; prin chiuituri şi ban - 
clieturi, colindări prin Europa, şi înegrirea Ungurilor,
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. Sângele nevinovat al lui Hora' si
oşca şi vitejia lui Iancu cor resbunare, 

f  Romani1 cei cu braţele libere si des- 
egate sunt datori adesloga  braţele tuto- 

ior Romanilor, ca să m ăiească mai mult 
ora unim, pe care nemuritorul Alexan

dri a cantat’o ântâia oară la 1859.')
- — Un resboiu de g inta pentru noi 

■■Kpmanu era cea mai înaltă  politică, cea 
m ar jnare  faptă naţională şi cea mai lău ■ 
dabilă acţiune pentru o naţie care voeşte 
sa trăiască prin ea, a cărei voce să fie 
ascultată şi respectată.

Sunt o sumă de Rom âni în prejurul 
nostru, în toate părţile, încotro te întorci, 
găseşti Români. ..

Români peste Balcani, Roma ;i peste 
Carpaţi, şi de veacuri întregi şi unii şi 
alţii nu numai că stau- departe de noi şi 
noi de ei, ba încă pare că nici semenărn 
a rudenie, pare că nu avem - toţi origina ; 
din betrâni şi ilustra noastră mamă co
mună. R om a!2)

Au tăcut veacurile, dar tăcerea nu 
poate fi eternă, căci pare a se da sem
nalul recunoaşterii acestei sfinte rudenii, 
în cari circulă acel’aşi sânge, are ’ace
leaşi oase, carne, obiceiuri, aspiraţiuni 
şi limbă.

România îndependinţa şi melropola 
Românismului, care voeşte îndependinţa tu
turor ‘ Românilor.

Lim ba mai cu seam ă este certifi

c i .

. L upta mare constă: din colindarea s tuden ţim ei care de 
ani de zile nu în v a ţă ; din bârfă itu ri naţionale d’ale

1 lui A thanasiad, — muncă serioasă nicăiri.
!) Fraze na ţionale! Hora şi Cloşca n ’au fost 

nevinovaţi, au ucis, au jăfu it, au aprins sate şi oraşe. 
In tre  noi n ;au avut mtnie. Iancu - a ţ in u t cu ungurii; 
a nebunit pentru-că a lu cra t contra lib e rtă ţilo r s ta 
tului. C. A. Rosetti, Bălcescu, Boliac etc. erau filo- 
unguri. E liade şi "Şaguna ne au vândut ca pe n işte  
capre, ruşilor, nemţilor.

. 2) Ce treabă aveţi cu Roma ? P en tru  ce nu 
ve faceţi cato’ici, ca să fiţi rum âni adeveraţi, căci 
Roma a fost şi catolică. în  sta rea  de astăzi mai 
sem ănaţi a ruden ie 'cu  ruşii şi grecii.

3) M etropola Românismului deene lum ină, ş ti
inţă, artă, cultură, literatu ră, industria , tă rie  etc. 
naţională, nu ne ameţaşcă cu rachiu, cu fraze, cu 
stândarde, cn bârfăituri naţionale. T răim  în tr’o vreme 
în care un gram de muncă mai m u lt p re ţ are decât
o mare de chiuituri | •

catul col mai neperitor ni dovediri nea
mului nostru. Este actul stării civilo al 

.iiliaţiunoi româno. Şi contra acestui cer
tificat; mai cu seamă inamicii noştrii »« 
năpustesc cu selbătăcia lor asiatică a n i-l
1 ăpi, ştiind că furii el nu vom mai putea 
nici-odata începe marolo procesul rovin- 
decării naţionalităţii Române.

Contra acestei hrăpiri şi noi trebue 
sa no sculăm a o nimici, şi a no impune 
lor cum am ştiut a ne împreună tot-dea- 
una. Toate preocupările acestor răi vecini a 
fost şi sunt a răpi limba Românilor şi ma
ghiarism ul este triumăfător. *)

Sunt ani îndelungaţi, de când sis
tema persecuţiunilor prin şcoli continuă 
fără nici o sfială, do când presa română- 
*!.U Poa^° v°rbi do alo Românilor, 
fără să nu ’şi ia.aspre pedepse. Pe lângă 

. m ulte-alto procese scandaloase şi vexa
torii din partea Ungurilor, nu se poate 
uita uşor recentul proces făcut ilustrului 
şi valorosului cetăţan şi marele general 
Doda la Caransebeş. 2)

Ou un cuvent pe pământul lui Tra- 
ian şi al urmaşilor sSi’ assi nu mai are 
nimeni voe a vorbi şi cugeta Româneşte, 
fără a nu fi ucis de U nguri.3) Nu are 
dieptul la viaţa pe acest păment al li
bertăţilor străbune, do cât Maghiarismul. 
Uu esemplu recent de tot, d’o selbatică 
procedare do maghiarisare. găsim în jur
nalul Timpul din Bucureşti, din 25 De
cembrie 1890, sub titlul de Germanii în 
Ungaria, copiat după jurnalele din Berlin.

In anul 1869, zice Timpul, mai era 
în U ngaria 1232 şcoli populare curat 
germane.

?). Avem presto 3000 de şcoli naţionale ; avem 
m ai m ulte şcoli decât regatul rumânese. Limba de 
prelegere e cea rumână. Autonomia bisericclor o 
neatârna tă ,,lim ba în;şcoală şi biscrică este ruinâ- 
neasca. Bisericile româneşti au ‘200.000 floreni a ju -| 
to r anual din visteria statului unguresc. Oare lîo-1 
m ânîa ne sălbatică, cultă şi liberă cât ajutor anuali 
îm părţeşte turcilor, catolicilor ? Limba română în 
bîserică s’a întrodus primaoară prin poru nea princi
pelui Rălciczy. Atunci dl. Athanasiad era grcc, şi 
mitropolitul Bucureştilor a protestat, în contra acestui 
fapt naţional rumânese.

2) P resa  ni este liberă. Acela care pocătueşte 
contra legilor de lege va fi pedepsit.

3) B ărfăituri Athanasiâde ; prostii sufulcatc.
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Astăzi a cost numer a scăzut la 668 1 
pentru o populaţie de l,b.00,0U0 locuitori 
germani. Dar şi aceste 668 şcoli nu sunt 
germane, ci maghiaro-germane, do oare 
ce a treia parte din timpul şcolilor este 
răpit cu şludiul silit al limbei maghiare. 
Resultatul acestui fel de instrucţie este, 
că elevii nu se pot cultiva în de ajuns 
nici în tr’o limbă, nici în  altă. Toate în
cercările oraşelor germane d’a ş i , înfiinţa 
şcoli noui cu cheltuiala lor au fost refu- 
sate. Despre universităţi nici riu mai este . 
vorbă. Cele doue universităţi de la Pestă 
şi de la Cluj sunt inştitute curat ma
ghiare, din cari ori-ce . înveţământ ger
man este elim inat.1)

Maghiarii însă nu se mulţumesc 
cu atât. ' >.

După un- proiect ce s’a presentat 
dietei, în viitor toate comunele vor fi în 
datorate a înfiinţa asile de copii maghiare, 
în care va trebui să se trim ită ori-ce co
pil în etate de la 3—6 ani, dacă părinţii 
nu vor putea să justifice că copilul se 
. înpărtăşeşte acasă, sau alt undeva, de o 
supraveghere permanentă. Scopul acestei 
mesuri este a maghiarisa copii din cea. 
mai fragetă verstă.

E probabil, adaugă jurnalul din Ber
lin, că lupta dintre diferitele naţionali
tăţi alo Ungariei se va încinge pe viitor 
în întregul Stat Ungar cu o violenţă şi 
mai m are ; căci maioritatea populaţiunei 
unui Stat modern, nu: poate fi multă 
vreme! apesată de către minoritate nici 
mai ales nu i-se poate răpi limba obice
iurile şi cultura. 2j »

]) Mult ne mirăm cum nu prinde m ai tari 
rădăcini germanismul în sta tu l rumânesc. Dacă-1 
doara inima pentru acest învăţăm ent, statu l rum â
nesc în . loc de şcoli rum âneşti înfiinţeze şcoli ger
m ane Dle Athanasiade! Nu fi chiar orb şi nebun ! 
U ngaria e sta t unguresc, naţiunea, institu ţiunile  sunt 
ungureşti. Ar trebu i spânzurat ru m ân u ld acă  în sta- 

; tu l rumânesc în loc de şcoli rum âneşti ar înfiinţa 
tem ple pentru cultură streină. Aşa şi ungurii.

2) Si) vorbeşte despre maghiarizare cu forţa 
de 30 de ani şi în toată  Ungaria nu se află încă un 
rumănaş 'maghiarizat. Apoi dacă aşa sg vor petrece 
treburile, maghiarizăriei, în 30 de ani vom pierde 
câte un rumân, apoi atunci viţa rum ână' p’acest pă- 
m înt ntim ai preste trei m ilioane de ani va peri. A tâtă 
tîm p n’a vieţuit nici un popor în lume. ;

Aceste desveliri ale' jurnalului ger
man plivesc pe toate populaţiile din U n
garia şi de streine dc Unguri, dar mai 
cu, samă pe Românii cari sunt de [ tot su- 
periori la numer pe lângă Unguri, şi în 
contra îndrăzneala escepţională U ngu
rească este pornită. *)

v Ea toate aceste mesuri de mparte 
ale Ungurilor, toţi tac, stau cu mânile 
în posunar, 'ne zîcend nimica.

Lumea a făcut resboaie religioase Ges
tiuni de diverse persecuţiuni, aducând ca 
eşemple pe Ebreii din. diferite State ca 
victime. 2) , .-

-Astăzi chiar Marea Engliteră voeşte 
să impuie Marei-Rusii o linie de condu
ită relativ la Ebreii-Ruşi.

Dar când naţionalitatea unui popor 
îi este răpită, să nu se ridice nici o voce 
pentru aperarea e i? ! . '. .

D e ce tace regele Ungariei ? .., , 3) >
Nu crede el că trebuie, sa fie egal 

părinţe pentiu  toate naţionalităţile, cari
i a dat puterea de a le fi rege?! . :*).

De ce oare, când se strivesc naţio
nalităţile,, nu se scandalisează protectorii 
civilisaţiunii ? Să fie. oare religia mai 
mare ca naţionalitatea, nu i-se dă pre
ferinţă ?!

Dacă naţionalităţile nu însemnează 
nimica, atunci, amorul de patrie şi cu • 
vîntul patriotism sunt nişte lucruri do-

• şe rte !.'..' Ş i; dacă ar fi astfel, atunci de 
ce atâtea resboaie, cari consumă atâta

■ " •») Rumâni..suntem.înr,eg.at.uLungureşc,2.5po,pqp,
ungurii sunt preste 8.000.000. După calcularea b ăr- 
baţilor cu stTndardele “ Iui Mihaiu iteazul, doi ru 
m âni fac opt unguri şi. jum etate«.

2) In statu l rum ânesc 700.000: de jidovi robî, 
fără drepturi. Dle A thanasiade! Predici apă şi bei 
v in ; vorbeşti despre libertăţi şi ţ i i  în lanţuri 700.000 
de oameni. Pretinzi de la ungurii selbatici (!) um a
n ita te , nu vezi grinda n eum an ită ţii în  ochii rom â
n ilo r culţi! Noi din regatul unguresc avem dreptur1 
om eneşti, suntem egal îndrep tăţiţi — jidovii, reg a 
tu lu i rum ânesc — sunt sclavi!

■*) De ce tace regele României la vederea j i 
dovilor încătuşaţi ? ;

4) Ba crede! Credem şi noi, că regele Româ
niei încă se ţine' de egal părin te  p e n tru -to ţi, — una 
însă nu e de crezut, că dl. - A thanasiad să aibă m inte 
de un gram, pretinzînd ca regele d in tr’un sta t con
stitu ţional să dicteze porunci.



Sânge omenesc, şi atâta bani pentru 
apaiarea de teritorii, indepondinţă, lege 
şi naţionalitate ?

Religia ori patriotismul nu pot trăi
de cat împreună, am bele es din sem ti-
mentul amorului pentru bine şi frumos 
un ideal şi aceeaşi poesie simte omul în 
sunetul seu pentru ambele.

~ La noi, Românii, Biserica, unde 
se cultiva religia, şi şcoala; unde se cul
tiva lim ba şi patriotismul, tot-dea-una au 
iost una şi aceaşi. In timpi de restristi 
politice, cand şcoalele nu-şi puteau eser- 
eita libertatea lor, tindele Bisericelor tot-, 
dea-una erau transformate în şcoli, cari 
egalrmnte protegia religia, şi cultura Ro
mânismului. ') :

Dacă la strigătul dureros al pîerze- 
rei naţionalităţilor nimeni nu se ridică 
a^m pedica pe apăsători, atunci cei apăsaţi

, r  *) Mai înce t cu biserica voastră, c a r e v ’a g re - - 
cizat, slav izat; v’a sters limba, obiceiurile,, datinile 

R a ţio n a le . Românismul nu avea loc în acea biserică i 
A ţi fost greci şi ruşi -  noi a n . ; făcu t;d in  voi ru- 

am  cu aclia  apiinsă în Roma prin spriginul un
gurilor selbatici!

sa se ridice, — atunci Românii liberi toti 
cu unul singur să s§ scoale a apera drep
turile fraţilor lor Români de stih coroana 
regelui Ungariei, care nu are destulă putere 
sa apere E l contra sugrumătorilor lor. ») 

Trebuie dară a nu mai adăsta de 
ia.nim eni, ci numai prin noi să lucrăm, 
Şi sa incuragiem veri-ce Încercare de 
emancipare generală naţională; căci Un
gurii de la 1869 nu numai că sunt ace
iaşi azi, ba chiar mai îndrâsneţi si mai 
nesocotiţi ca ori-când.

(Finea va urm a.)

i P  D 1- At t anasiad, în numele libertăţii, omul
- .cel .cult şi plin de . um anitate, ne îndeamnă la  selbă- 

ta c u ; ne îndeasă furcă şi coasă în m ână; ne-dă sfat 
a ucideri şi aprinderi, la detronizări. D a  dacă am fi 

deym şi? Ce s a r  alege din regatul rumânesc şi din 
noi_ p iem ndu-ne lupta faţă cu o arm ată de 2 rnili- . 
oane? Ni ruşina că se află în tr’un sta t liber oameni 
precum este Athanasiad! Aflându-se d'aceşti ticăloşi 
B ihihşti mari la gura, puţin la ispravă, în tr ’un sta t 
ndependm ţa tronului şi libertatea acelui stat nu su n t- 
sigm ate. Suntem loiali şi simţim  un dispreţ nespus 

iapa de cei ce ne îndeamnă la antidinasticism  !

PETELE DIN HÁROMSZÉK (TREISCAUNE).

(Novelă.)

— De M auriţiu Jókai. —

(Fine.)

Unuia, dintre boeri însă îi vine în 
minte ca ce .'bine ş’ar ,petrece ei dacă ar 
avea o fată pe gustul lor între dînşii.
, „ ~  Aceea-i cea mai puţin, zîsă un 

tinoi dintre ei,: dacă fişcăiesc numai una 
o tu tă  vin după mine. .. '

. A fda! vin dară nişte mamite' 
batrine cum e bună-oară şi cea cu sticla 
do vinars de colo, dar adâ-iie noauă o 
tata de secui dacă ţi-i dragă lumea.
a „ ^  doar nu pot aduce? strigă 

tinerul beat, trântindu-şi cilindrul mai 
lu n g  de un jum ătate de cot, pre masă. 
Aici o sută de galbini, cine se remăşesto ?

losif nu se putu să nu se amestece.
Bine-o fi dacă vei băga de 

samă, căci uşor poţi căpăta împunsături 
de cuţit. . .
= ■ ^Boeriul îl privi cu dispreţ ,'şi în loc 

de răspuns îi adie părul din derept îna
inte aşa că acela îi acoperi faţa. \

losif îş ordină eară perul cu sânge , 
rece şi părea că nice semne de mânie.

Boerul aruncă însă pre masa 100 
galbini la cari altul mai adausă o suta 
şi remăşagul fiind gata cel dintâi se 
porni cu fuga printre şetre strigând şi 
hopăind dp credeai că ş’a perdut mintea.
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Ceialalţi, dinproună ca Iosif au re- i 
mas la masă afară de cel ce s’a remăşit 
care ,eşind afară se uita după tîner şi cu 
ton puternic încunoştiinţa pre cei dela 
masă despre starea lucrului.

— Aha!- acolo e o fată lângă fân
tâna săritoare. Iovu se furişază la spatele 
ei- Ce drac, nu-1 obsearvă. Grij. Aha — 
uite — i-a prins ambe . mânele înbraţi- 
şându-o; fata nu se . poate apară. Mare 
drac e Iovu acesta. Acum am perdut suta. 
Barem de nu m’aş fi remăşit. - :

Cu .acestea scărpinându-sS după ure-. 
che renturnă şi el la masă.

Iovu însă luând fata pre sus, fugi * 
cu ea cătră şatră, cum fuge lupul cu 
prada ’n dinţi. Fata striga, oamenii, mâ- . 
raiau, că eprea urît lucru a răpi fete n e 
vinovate din mijlocul tîrgului ziua pe 
^.rneaz, dar nime nu avea gust să-ş espue 
capul propriu câtorva lovituri.

Boerul ajunsa deci 'nebântuit până 
la şatră unde întră cu o singură săritură 
salutat fiind de vivatele celor alalţi cari 
goliră păhărele în sănătatea lui, biata 
fată însă nu putea scăpa din ghiareler; 
ţapine a aceluia.

Dar Iosif toată puterea şi-o perdu 
vezînd fata care a căzut în mână -lor. 
Era Rosalia lui, Rosalia lui cea frumoasă 
şi adorată.

în  momentul prim sta ca înlemnit, 
privind înaintea lui, dar în al doilea în
tru atâta lovi cu pumnul în masă, cât 
toate sticlele şi păharăle începură aljjuca 
pre ea. . ■ ■ " .

— D onnenvetter! ,
Boerii se uitau uimiţi la e l!
— Cei cu tine fârtate ?
Kreuz-Donnerwetter ! strigă acela.

şi acum lovi cu ambi pumni pre masă
— lăsaţi numai decât fata!

— Doară nu? îl batjocoreau boerii,
— şi oare pentru-ce ?

— Pentru-că aceea e mireasa m ea !
:— Ha, ha, ha! începură atunci cu

toţii a rîdc. Cu atât mai bine. S ă /I  in- 
. veţăm pro prostul acesta dreptul prim ului 
sărut. Noi suntem boari! dar Rosalia îş 
înturnă repede capul aşa că buzele boe- 
rului numai buclele i-le a tin să .■■ ■

— Tyhii! erupsă acum tînerul sas 
ca un urs rănit, şi nimicindu-se în el 
toată paciinţa de creştin şi morar, îş 
adusă aminte că oarecând în W ittenberga 
nu era crâşmă din caro el sg nu fi scos 
pre toţi ceialalţi oaspeţi afară şi luând 
cu o mână masa cea grea de stîjar de 
un capet, o resturnă cu tot ce era pre 
dînsa, şi strînsă pre cei ce şedeau după 
ea cătră părete, apoi punând umerul îi 
pressă bine. între scânduri, cu m âna li
beră luă apoi scaunul pre care şezusâ şi 
ce nu era după masă din trupul celor 5 
boeri, mâni, cap, umeri, începu a-le lovi 
şi plesni fără milă cu .scaunul, /concre- 
zând soţului seu să elibere pre Rosalia ' 
şi sa o ducă întrun colţ.

Acum toata liniştea era nimicită, 
românii săreau de o parte intru apera- 
rea boerilor, secui de ceealaltă parte stau 
prelângă Iosif.

—■ Lângă mine, cui îs d rag! lângă , 
mine cui îi p lac ! striga morariul cu 
faţa aprinsă şi luând o measă o pusă 
în tr’un colţ ear sub ea aşeză pre Rosălia 
ameţită, ca să nu i-se întîmple ceva şi 
de acolo începu a arunca apoi înimic sca
une, picioare de mese şi ce numai îi vi- 
nea înainte, în1 urmă luă o laiţă lungă cu 
care m ătură pre toţi din ’naintea lui.

Bataia era generală, bătăuşii şi ples
nea, se taeau unul pre altul, câte-o dată 

. eşea câte unul ’ cu faţa sângerândă, cu 
hainele rupte, şi lua uliţa de-a lungul 
urlând până când de afară tot mai mulţi, 
tot mai mulţi se adunau în şatră şi câţi 
nu au mai avut loc au început a-se bate 
pre afară, nime nu ştiea alt ceva decât 
că au blam at o fată de secui pentru care 
faptă un ficior de sas a bă tu t pre un 
b o e r : şi aceasta era destulă causă ca tot 
oraşul să se apuce de cap.

Unul era cu capul spart, altu cu 
m ână ruptă, numai Iosif statea neinvins 
pre vîrful mesei în mijlocul păharelor şi. 
ulcioarelor aruncate s p re , el, până ce în 
fine soseşte paza oraşului, care consta 
din 24 alabarzi, la faţa locului şi o voace 
de stentor provocă mulţimea că ascultând 
do oamenii legii încete cu bataia.

Partidole bătăuşe, deja binişor des-
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bătute în urma loviturilor împrumutate 
prim iră cu bucurie porunca dată descâie- 
rându-se de cătră olaltă ; dlăermanul în
trebă apoi că ce fu causa bătăii?

, I-au spus că acolo în colţ s’au bă
tu t saşii cu boerii de la o fată de secui.

Aldermanul mersă acolo; toţi erau 
sub mese numai losif sta pre vîrful 
mesei.

Prindeţi-1.
— Veniţi numai însori cu cap gal- 

bîn (alabarzii purtau cuşme galbine) strigă 
losif redicând laiţa ruptă de spatele al
to ra ; dacă vreţi să ve înturnaţi cu el 
roşiu ! <

Alabarzii nu cutezau. Inzedar îi bol
dea aldermanul, nu prea voeau a primi 
propunerea lui losif.

Atunci eşi din mulţime, un. om bai • 
rîn şi zisă; . .

— L ’oi prinde eu I
Era însuş ..' fiirm enderul; tatăl lu i . 

lo s if .  . . i s-..:.;:

— Ei fărla te ; dă în mine, zîsă băt- 
rcnul păşind înaintea lui losif. Acesta îş 
scăpă arma şi scoborîndu-se de pro masă 
căzu la picioarele tatălui seu.

— Puneţi ’1 în lanţuri, zîsă Wei- 
m uth ; losif nu se opusă. — Dar fata 
unde-i? întreba W eimuth.

losif i-o aretă- Dînsa era în ge
nunchi şi se ruga, după un val de mese 
şi scaunele rupte grămădite pro olaltă.

— Tată zîsă losif mişcat, numai 
aceea te rog, fă dreptate fetei !

.—- Dreptate va căpeta ! respunsă 
W eim uth cu amar.

*■ * . * "

Era chiar ziua văruitului, fetele ocu
pate toate: Preste câteva zîle le iesă anul 
şi trebue să lase totul în curăţenie ca să 
le pomenească. •

Despre bătaia de eri povesteau multe 
prin oraş, spuneau că sfatul oraşului a 
pornit cercetare mare contra urzitorilor 
aceleia, şi că o fată de secui, care fu 
causă bătăliei încă e prinsă, dar că cine-i 
nu ştieau.

Catiţa încă în ziua aceea sara par’

că presimţea ceva, voi a povesti puţin 
cu Rosalia, dar află poarta închisă şi lai 
loviturile ei nu primi respuns.

Noaptea îi trecu greu, şi a doaua 
zî în zori de ,zî se sculă, stinsă varul în 
ciubăr şi eşi în uliţă să văruească, în 
speranţă ca acolo va auzi cevâ voste. ■ ' 

Auzi ce e drept nu preste mult căci 
îndată ce au tras clopotele la roratele de 
demineaţă şi au început a-se .deschide 
uşile caselor de pre tot locul eşeau ser
vitoarele cu ciubere şi perii de văruit, 
de o dată num ai auzim un clopot crepat 
resunând  preste oraş care nu l’au m a 

( auzît până atunci şi a cărui sunet răg u 
şit anunţa că s’a întîmpla, ceva lucru 
mare în  oraş.

Pre când ascultau acest sunet în 
grozitor, să auzi apropiindu-se un sunet 
de doabă pre stradă la  deal, de cătră 
oraş şi , din depărtare se vedea o mulţime 
de oameni înbulzîndundu-se înainte; în 
frunte neşte ştudenţi, de ambe părţile tot 

' feliul de gunoiu din tîrg adunaţi ca la 
ceva minune, în mijloc 12 alabarzi în 
frac lung până la pămînt, între dînşii 
syndicusul cu o faţă de tot oficioasă cu 
o legătură de scrisori în mână, după el
o fată băjocurită, în tr’o cămaşă până ’n 
pămînt, desculţă, în mânile-i legate lu
mină de ceară aprinsă, perul blond des
pletit îi acoperea trupul aproape întreg, 
pre cap avea o cunună bâjocoiitoare de 
pene; în grumaz o funie do paie a cărei 
capet îl ţinea din drept pârcălabul ear 
în ceealaltă mână învîrtea o mătură lungă.

Catiţa nu-şi credea ochilor, fata ast
fel băjocurită era: Rosalia.

Când ajunsă proces;unea înaintea 
casei lui W eimuth şi Six, syndicuşul se 
opri cu faţa triumfătoare desfăcu hârtia 
co ţinea în mână şi cu voace răguşită ceti 
cuprinsul aceleia:

In anul şi ziua de mai jos, în tri
bunalul nobil al oraşului Braşov s’a ju 
decat : ; • 

«Că acea fată blăstăm ată — cu nu- , 
mele Rosalia Dankos, —̂ carea cu pur
tarea s’a, dcşfrenată sedusă pre fii cetă
ţenilor de omenie ai acestui oraş şi pro 
cinstiţii domni cari au cercetat tîrgul spre
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patimi neoneste, şi a produs între ej 
ceartă sângeroasă, ca nu cumva păcatul 
să remâie nepedepsit şi esemplul reu să 
strice tinerimea : să fie pedepsită precum 
urm ează:

«1. îm brăcată în haină do penitentă, 
cu perul despletit, cu cunună de pene po 
cap şi în grumaz cu funie de paie, în 
mâni cu luminare de ceară aprinse va 
fi purtată de cătră părc'ălab pre toate 
stradele oraşului şi la tot colţul de stradă 
syndicuşul îi va ceti judecata ear în de
cursul acesteia clopotul crepat se va trage 
necontenit.»

«2. perul i-se va tăia din redăcină, 
ne fiind vrednică a purta numele de fată, 
în decursul cântărilor va sta- la uşa bi- 
sericei în genunchi ţinând penitenţiă.» ■

«3. în piaţ fiind legată de un stîlp 
prin pârcălab va fi bătută cu mătura 
publice . . .»

• Opreşte-te omule! strigă atunci un 
glas din mulţime şi ca o lupoaica căreia 
i-au răpit puii, sări prin mulţime — Ca- 
tiţa ; câţva oameni îi împinsă bine, din 
capul unui alabard aruncă cilindrul, şi 
înainte de ce s’ar fi recules ca să o op
rească ajunsă înaintea syndicuşului, pu- , 
nând înaintea ei peria lungă cu care 
vâruisă ; ochii îi fulgerau, ear dinţii îi 
crâşneau ca la un animal selbatic.

— Ce vreţi! întreabă în tr’un ton nă
duşit neştiind nice ea că ce vorbeşte, — 
ce voiţi?

— Dar tu ce vreai ? sări syndicuşul, 
cum cutez a întrerupe pre servul drep
tăţii în  cetirea judecăţii?

— M inţi! nu-i judecata senatului 
aceea, fără voi aţi practicat’o la olaltă cu 
furmenderul, căci altcum n’aţi fost în 
stare a ne strica, numele.' Sum sigură că 
prim ăriul şi senatori nice nu ştiu nimicâ 
de acest lucru, haideţ cu mine la primar,
ol de sigur nu va concede aşa blăstema- 
ţii în oraş.

-—Einye! tu femeie neruşinată! strigă 
Six încrezîndu-se în puterea celor 12 ala- 
barzi, minten te leg coalea lângă eastă- 
laltâ fomeă de nimică ş i . , .  ,

Nu, apucă a fini propuseţiunea, 
căci fata înfuriată prin titula aceasta aşa

de ţapân îi îngregnă faţa cu peria de vă
ruit încât precât era mai înainte dl. Six 
do roşiu la faţă aşa de repede deveni alb 
ca păretele ear ochii şi gura pline de var.

Acesta fu apoi semnul dat poporului 
adunat care de regulă prinde partea celui 
mai s la b ; alabarzii cari au sărit întru 
apărarea syndicuşui abea au căpătat câ
teva lovituri]şi aruncându-şi lăncile o lu
ară la sănătoasa, ceeace nici nu li-o puteai 
lua în nume de reu, dupăce ei nu căpăta 
plată dela oraş ca să bată pra alţii ci, 
ei să capete bătaie dela alţii.

Catiţa sări la Rosalia care îi căzu 
ameţită în^braţe perzîndu-şi puterea parte 
de durere parte de ruşinea ce o mânca.

— Uitaţi-ve aicea !, strigă Catită re- 
dicând pre umeri fata ameţită, a cărui 
per atârna până la p ăm în t! Uitaţi-ve! 
A ş a  tractează cu bietele feto do secui ! 
aşa ne ruşineaza fetele! Haideţi afară! 
unde numai este o fată de secui, afară 
din aceasta Sodomă. unde bajocuresc ast
fel fetele de omenie. încă astăzi o să pă
răsim oraşul acesta, în m inutul acesta, 
ruşine şi prostituţie asupra acelei fete do 
secui care va remânea a icea!

Larma, strigătele percurserâ to t ora
şul; în toate ■ stradele vedeai trupe de 
fete înfuriate fugind în ruptul capului şi 
strigând : «afară din Braşov fete de secui! 
părăsim oraşu l!» Aceasta nu remăse fără 
efect, ordinea se distruse, nime nu mai 
putea sta cu: ele în vorbă; care ce avea 
în m ână trântea la pămirit şi fugea pre 
stradă arm ată cu cleşte de cărbuni, cu 
scocioritoare in foc, cu furcă de fer, pu
terea armată a oraşului era cu m ult mai 
mică decât să fie în stare a potoli revo
luţia curioasă, şi preste câteva oare patru  
m ii adecă 4000  fete de secui s’au adunat 
în tr’un grup pre piaţă şi de acolo au por
nit apoi în grupe regulate cătră porţile 
oraşului; ameninţări, rugăm inte, promi
siuni, toate erau înzedar nice una nu a 
remas. Pre Rosalia o ducea în mijlocul 
lor şasă feto pre un pat redicat pre umeri 
şi strigând.- «aşa ne-au ucis pre sora 
noastră.» . ,

A j
In  ziua accoa doamnele din Braşov
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şi-au putut apoi ferbc sînguro prânzul 
pre sama cinstiţilor lor bărbaţi.

Prânzul ar fi fost încă cum ar fi fost 
dar încă cele ce vineau de acujna.

Nu fu destul că au eşit toate fetele 
dar’ le promiseră că le vor trimite în 
schimb bărbaţii contra lor. Secuiul cu 
greu se mânie, dar dacă s’a mâniat odată, 
apoi cu greu înceată.

Fetele aveau do sine se ’nţelege una 
tată, a lta  frate, altele am an t; aceştia cu 
toţii s’au aflat ofensaţi prin caşul Rosa- 
l ie i ; dintre cei din Uzon încă şi copii de 
10 ani luară arma în m ână şi preste câ
teva zîle numai ce se trezesc Braşovenii,, 
ca să apropie de eâtră Ţine o taberă în- 
ţreagă de secui, ear’ lucrătorii ce veneau 
în ruptul capului de pre câmp, aduceau 
vestea că vin secui cu foc şi sabie adu
când în frunte în loc de drapel cununa 
de pene care fu pusă pre capul Rosaliei 
şi se joară, că au să aprindă Braşovul şi 
şi ruinându-1 până ’n fundament Tor să- 
m âna cu sare.

Auzînd aceasta primăriul, care chiar 
atunci sosi din Sibiu şi despre toate aces
tea nu avea ştire, altcum un om foarte 
de omenie şi înţelept, se supără foarte.

Poporul era desperat, căci cu secu
iul nu-i bine a g lum i; dar’ primăriul îi 
liniştea şi le promisă că el singur, va eşi 
înaintea secuilor şi va departe periclul ce 
am eninţă oraşul.

Suindu-se în trăsura lui proprie 
porni, şi din coace de Prăjm ar întâlnin- 
du-se cu secuii îi opri şi le spusă ca el 
vine în numele oraşului Braşov.

La început nice nu voeau să-l as
culte, dai- dupăce le spusă că el nu fu 
acasă şi din tot lucrul nu ştie absolute 
nimică, au adunat la olaltă bătrînii şi 
Andrei Dankos cu lacrămile în "ochi îi 
povesti caşul ficei sale şi închie cu ochii, 
schinteetori, zîcând, că /ş i  va- resbuna 
pentru aceaşta mişelie, şi cu puterea sa 
de nobil o să şteargă Braşovul de pre 
laţa  pămîntului.

—, Nebunia aceea nu o faceţi oameni 
buni! zisă primăriul, căci undo voţi vinde 
apoi bucatele voastre şi brânză dacă Bra

şovul nu va mai fi? Mai bine să ne ’npă- 
căm cu binele şi cu frumosul; cetăţenii 
nu V a u  greşit nimică căci eu fetele au 
tractat destul de omeneşte. Vedeţi Dzeu 
pentru 5 oameni credincioşi ar fi mân
tuit Sodoma ear voi pentru 5 oameni do 
nimică, voiţi a nimici Braşovul care are 
aţâţa oameni buni şi iubitor de maghiari. 
Eu, fiţi liniştiţi voi porni cercetare con
tra făptuitorilor şi aceia, cari au abusat 
de numele senatului în afacerea aceasta, 
o să-şi iee pedeapsa înzecit. Ca insă ru
şinea pusă pre fata respectivă, să se 
spale, eu dispun următoarele : Acelaş tî- 
ner, care a început bătaia pentru ea, 
(după ce şi-aşa se au dragi) fiind şi alt
cum un om de omenie şi fiindcă a cerut 
m âna fetei după cum se cuvine, să o ieie 
de nevastă; tata fiului să fie dător a-i 
cumpăra moara în care a servit el ca 
legliin ; in locul cununei de pene, las’ să 
sclipească cununa do mireasă înpletită 
din rose.pre fruntea fetei; în aceea bi
serică unde era să facă penitenţiă' să fie 
cununată prelângă ceremonie mare şi 
cântec de orgoane, nănâşitul îl ieau asu
pra mea şi prin stradele prin cari â con- 
dus-o syndicuşul în haina de bajocură, 
eu o se-o conduc în trăsură mea proprie 
cu mine în jălţ şi cu cunună de mireasă 
pre c a p : cetăţenii oraşului Braşov sâ fia 
dători a plăti fetelor simbria de pre anul 
întreg şi să supoarte spesele uspeţului la 
care dvoastrâ prin aceasta sunteţi cu toţii 
învitaţi!

Aceasta o aprobă şi părintele Âbra- 
hâmfalvi şi cu mare greu liniştiră popo
rul şi aşa din bătaie se face ospăţ, po
porul care numera mii, în loc de a aprinde 
casele, au mers în quartir bând în loc de 
sângele saşilor vinul acelora; Rosalia se 
căruţă cu cunună do mireasă pre cap 
de-a lungul stradelor, în trăsură cu pri
măriul până ajunseră la  biserica unde o 
primiră braţele mirelui seU şi preste câ
teva oare sosiră ca barbat . şi nevastă în 
aceeaş şatră unde luptă Iosif cu o septă- 
mână mai înainte aşa vitejeşte* pentru 
mireasa lui, şi unde secuii arătându-şi 
unul altuia scaunele şi mesele rupte, cari
lo-a aruncat Iosif în spatelo 'altora pen
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tru apărarea Rosaliei, l’au ales cu mare 
pompă de — secţii

Astfol se fini întîm plarea pornită 
spre bătaie, în care aceea e mai frumos 
că fie care era fericit. Dnii W eilimuth şi 
Six fiindcă au făcut abus de puterea lor, 
au fost depuşi din oficiu astfel că Six 
deveni fiirmender şi W eim uth syndicuş.

Numai Catita — mai târziu fericita 
soţiă a lui Ion Dankos — amintea adese 
ou mare bucurie, că cel puţin ea i-a dat 
lui Six ce-o fost, a lui.

Trad. de I- G. Paj).

C U V I N T E L E  R O M Â N E  Î M P R U M U T A T E  D E  L I M B A  M A G H I A R Ă .

(Urmare.) . ■ ' . . .

ealabalic» aici gö refereşto şi Jcalabe («bă-:I s z k u H ip m  (Secuime M. Eiss) : 
szJcompia : rhus conaria; gerberrinde P.
P. B. (Voct Trans. 26.) Ny. Szótár —. 
rom- scumpie : rhus cotinus, sumac ; ger- 
berbaum, sumach (Cihac, Barcian.)

I z g ă n a  (Treiscaune, Yadr. ; Ivan 
Győrffy) «Mit a gutot gircsáváskodol any- 
nyit," te izgâna» (ctt. Treiscaune Yadr. 
365), — rom. isgocmă >  s l  v. izgonu: 
expulsio (Edelspacher Nyk. XII. 102.)

K a c s u l a  (ctt. Odorheiului Yadr. ;
I. Győrffy) — rom. căciulă: bonnet, cas
quette,; calotte, mütze, (('iliac. Bărcian)
<  albán căsuljcî bonnet, casquette. A 
ti actul’« şi Edelspacher. . .

K a c su lia  : capră albă cu capul 
negru (Secuime, Kriza) — rom. căciulie ; 
petite tête, tíulbo, pomme (d’une canne 
étc-j,huppe d e s  oiseaux; köpfehen, schopi 
dér vögel, (Cihac, Barcian) <C alb caculj : 
houppe des oiseaux.

K a lo b d lé  : sfadă, (Secuime M.' Kiss 
Treiscaune com. Uzon L. Erdélyi) 
rom. calabalie: bagage, tra in , effets, mul
titude, tumulte, tapage, rumeur, vac-arme 
(Cihac) <  turc. kalabalik: multitude, con
fusion, train, bagage, (v. grec. n. v.aXa.ÿ.- ■ 
itaXty,! disordre, confussion ; all).- halo- j 
balek : alarme, rebellion , sôrb. croat. ; 
kalabaluk: multitude) Cuvîntul kalabala . 
comunicat din Baia-Mare (ctt. Sătmar)
’1 putem ţinea ca o variaţiune a. secu- 
escului kalabálé care o esplicat aşa (Nyr. 
X. -93.):- «nernicuri', confusiune, sfadă,

taie, ceartă») din ţinutul Háromszék (M , 
Ny. VI. 333. I. Győrffy.) Altcum stă lu
crul cu forma kalaba comunicată din 
Alföld «cearta cu gălăgie». (Nyr. . XIV. 
95.) care e ' variaţiunea form ei-■ folosită 

. acolo Jcajaba, carea .s’a putut forma din 
verbul Icajabál (kiabál strigă). Că pro
vincialismul secuesc kalaba nu ’l cred a fi 
de un neam cu Jcajaba, o fac din moti 
ve le : urm ătoare: în Ardeal adecă nu fo
losesc forma kajabál ci kiábál. Nu-i im
posibil că kalabalé să fie îm prum utat 
chiar din turcescul original în 1. maghiară, 
dar dacă luăm în considerare estensiunea 
geografică a vorbei, putem crede cu m ult 
mai bine că e luat din 1. română. Schim
barea silabei finale -ik în  -e- ne îndrumă 
la  împrumuturile ciuvăşene din limba tur
cească, dar’ do sine se ’nţelege nice ’n 
minte nu ne poate veni c& kalabálé ar 
fi a se pune in un rang cu acela, chiar 
şi dacă l’am ţinea ca luat din 1. turcă. 
Eu aşa cred că vorba ealabalic e o.formă 
cum sunt bună-oară; csete-páté, Jiancla- 
banda, cula-bula. csajta-bajta,Jcele-kóla, aşa 
s’a putut face din : kala-bálé şi kala-bala.

K a l á k á n  (Cian. Mold. Nyr. X. 204)
— rom . călăcan: sulfate de cuivre, vitriol 
marţial ; eisenvitriol (Cihac, Barcian) <  
grec. nou yjxXaouBov.

K a lc o n  (ctt. Braşov Hátfalú Nyr. 
V. 377. XVI- 526. Paul Király) — rom. 
călţun: chausse, chausette, bas, fussSocken, 
halbstiefel, schuh (Cihac, Barcian) <  lat.

21*
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calcar,- (calceo) : v. 'ital. cal-zone şpan. cal- 
zon  etc.

K á liJ e  (ctt. Braşov. Hátfalú, Bács- 
falu Nyr. III. 563): leali (?) lucru reu d. 
e. «K á li leján a, ne m enny utána» (Hét- 
falu Nyr. XXIL 48.) — rom. calic: gueux, 
misérable, homme estropié, bettler, tauge- 
nichts (Cihac, Barcian). Cuvîntul acesta 
e luat de români din 1. slavă v. rus. ka- 
lïka , JcaleJea (elend, fremd), rut. Icalilca 
(krüppel), pol. Tcaleka; ear slavii îl au din
1. turca unde obvine cuvîntul in forma 
kalak  a cărui original e persianul Teâlak : 
difforme (Cihac, Miklosich.)

K a l u g y e r  (Ciang. Mold. Nyr. X. 
208) — rom. călugăr ; religieux, moine, 
moncli (Cihac, Barcian). După părerea 
lui Cihac acest cuvînt a ajuns în 1. ro-: 
m ână din grec nou xaXpyspoç, eu aflu de 
mai consult a fi luat din slavisme : v. sl. 
v. calugeră : moncli, bulg. Tealudjer ; rus. 
kalogeră. ' ■ -

K m nota  (ctt. Braşov Hétfalu N ) i 
XYI. 526, Tatrang Nyr. II. 477 ; kâmata 
et.t. Háromszék Nyón (sat ciangăesc) L. 
Erdélyi) — rom. camătă: intérêt, usure; 
zinsen, interessen (Cihac, Barcian.) Acea
sta o aminteşte şi Edelspacher (Nyk. XII.
102.) Cuvîntul de obşte- kamat îl avem 
din-slavism ; ear forma ciang. Mmota e 
îm prum ut deosebit. Cuvîntul rom. cu greu 
cred să fie luat din grec n. după cum 
crede Cihac, ci mai bine din slavă (v. 
sêrb. croat. rut. kamata.) Pre lângă în- 
.prumutul din limba română vorbeşte şi 
estensiunea geografică a vorbei şi a lung 
din silaba primă care prea uşor s ’a putut 
forma din silaba primă a cuvîntului camătă.

Hapfea  (v. la Edelspacher din dic
ţionarul lui Ballagi) rom. căpiţă, co- 
p iţă  : petit tas, petite meule de foin; das 
haufehen heu (Cihac, Barcian.) După 
Edelspacher : «formă m aghiară ne arată 
aşa o formă, din care nu putem trage 
dcducţiuni cu privire" la  împrumutare.» 
(Nyk. XII. 102.) adecă cu priviré la aceea, 
că cuvîntul luat e de-a dreptul dela slavi 
ori dela rom âni? Aceasta e d rep t Mik-, 
losich citează ce e drept forme slave îri 
«Lexicon palaeoslovenicum» căror le-ar 
putea corespunde maghiarul kapica (pol.

■ kófica,, boh. Icopice, usl. Icopica) dar dacă 
cuvîntul în faptă trăeşte prin ţinutul 
Kapnic-băii, atunci e cu mult mai pro
babil că dela români s’a înprumutat. Deja 
Cz. F  ne-a îndrumat foarte frumos la 
aceasta că cuv. kapica e în legătura cu 
ku pac , ce se ţine de cest din urmă, 
nu ’ncape îndoeală că e luat din slăvimo 
(v. boh. kopec, usl. Jcupec, sérb. croat, ku
pac). (Partea asta era deja culeasă, când 
am înştiinţare că căpătat 'p rin  Ida-mare 
ctt Clujului mai zic ş i : kaptyic-a.)

K a p s i n  (ctt. Braşov. Hétfalu Paul 
Király) leapşa (?) (M. Ny. V. 347.) — rom. 
câpciun, căpşună;_ die grosse felderbeere, 
riesenerdbeere (B ărcian)

 ̂ K á p t y i l  (ctt. Brassó Hétfalu Paul 
Király) — rom. capchi: étourdi, fou, quin- 
teux, a qui la tété tourne; schwindelig, 
verrückt (despre oi); oaie capchie; das dreh
kranke schaf (Barcian). Cuvîntul maghiar 
e luat din L română pre cum ne arată l final 
şi încă din o formă articulată. Cu privire 
la trecerea rom. c (chi) : în ung. ty. (tyi) 
vezi la articlul entyinál (Nyr. XXII. 436.)

K a r u c a  (Nysz- Nyr. XIII. 238. Tér- , 
nava mică com. Szőkefalva Nyr. XIV. 
47. Ciang. Mold. Nyr. X. 153. 203.) — 
rom. căruţă (Ciang. Mold. Nyr. X- 203) 
der leuchte wagen (Barcian), diminutivul 
vorbei: c a r : { =  lat. carrus, carrum) v. 
carrozza, şpan. carroza, port. caroga, prov. 
car ros, fr. carosse (Cihac.)

K a sJ e a v á l (Hétfalu, Rajzon, Nyr.
III. 327.) — rom. caşcaval: une sorte de 
from age; laibkăsse (Cihac, Barcian) <  
turc kaskaval: Sorte de from age: eine art 
käse (zenker) (Prin ctt. Odorhei şi Há
romszék şi în forma JeásJcáválé.)

K a t u c s  (Ctt. Sătmar Nyr. VII. 283) 
rom. cătuşă plur.câ tu şi:  entraves. me- 

nottes, fers, chaine ; fesseln, ketten, hand
eisen (Cihac, Barcian.)

K e c e l  (Secuime Tsz. I. Győrffy) — 
rom. căţel : petit chien ; hündehen (Cihac, 
Barcian) =  lat. *catellus; v. ital. catello. 
Compararea o aflăm şi la Budenz (Nyk.
X. 120) şi Edelspacher (Nyr. XII. 103.)

K a t i c a ,  k e r t i c e  (ctt. Treiscaune 
Uzon, L. Erdélyi, ctt. Braşov Tatrang 
Nyr. II. 477.) — rom cârtiţă: talpă, ta-

---------------- - III.
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upe ; spitzmaus (Cihac, Barcian.^ Aceasta
o aflăm şi la Edelspacher (Nyk. XII. 
103) care adauge încă: «în înţeles trans
pus 'V.-magh. egér: umflătură asemenea 
şoarecelui» V. M. T. Sz. egér-. îmflâtură 
care se face la gâtul vitelor din sete (ctt. 
Somogy 'Nyr. XII. 186. ctt. Győr Bőny 
Nyr. XVI. 85, ctt. Heves, Névtelen 1840; 
ctt. Torontal Száján Kálm ány,vezi : Sze
ged népe II. 160; L. K álm ány; Secuime 
M. Kiss.) Mai departe multe animele tot 
cu aceasta noţiune: béka, ( broască) : 1. 
îmflătură lav iţe le  cornute sub limbă (Se
cuime — M. Kiss,) 2. la genunchele ca
lului (Heves m. Névtelen 1840) — pók 
tot aceaşi (Săcuime - Tsz.) etc. — Fran- 
cescul taupe ( =  lat. talpa) încă însem
nează ceva îmflătură (speckgeschwuls.) 
Cu\7întul cârtiţă a ajuns în 1. română din 
slâvime v. bulg. crătica, sorb krtica, rut. 
kertvca,' krytyca  (diminutivul cuvintului 
crătă «maulwurf.») ' .

J ie t r á n ,  J c e tr á n y : 1. catran (Si
ghişoara Nyr. IX. 44. Secuime M. Kiss.)
2. lem niţă de aprins (ctt. Braşov Hátfalú 
Paul Király, Tatrang Nyr. II, 477. Zaj- 
zon Nyr. III. 224. 827.) rom. că iran : 
goudron, bitume ; bile, fiel, poison ; theer, 
p e c h galle, gift'(Cihac, Barcian.) Com
parare aflam şi la Edelspacher (Nyk. XII. 
103.) Forma magh. kátrány sau a ajuns

dela slavi direct la noi, sau cu mijlocire 
.(şerb. Icatran.) Formele secueşti ketrân  
ketrăny ne îndrumă la limba română ea 
împrumutatoare. Că noţiunea de «aprin- 
gioară» în care limbă a căpătat-o, nu 
ştiu ; dicţionarele române nu o cunosc 
dar së poate că în limba poporului esistă 
în faptă.

K ilin ta  (ctt. Treiscaune M. Kiss ; 
kelenta ctt- Ciuc Mny. VI. 373; Mih. 
Kiss, I. Győrffy kerenta Secuime Tsz. 
krinta  Marosszék I. Győrffy) : — rom. 
crintă : clisse, ja tte  à fromage, käsemulde 
(Cihac, Barcian.) ■■■ ■.'

K ircsej (ctt. Braşov Hétfalu Nyr. 
XXL 528; Paul Király) — rom. cârcel -. 
crampon, crochet,; klammer, kloben, ranke 
(Cihac, Barcian.) Cuvînt de origine slavă 
v. usl. croat, kercalo sêrb. krcalo : cheville
pour joindre la charrue.

JK ir lá n  (Secuime L. Kőváry.1842 ; 
Vadr. Marosszék ; ctt. Cojocna Nagy-Ida 
Bodor Á kos; k&rlán ctt. Braşov Hétfalu 
Paul K irály ; kerlány Secuimea Tsz.) rom. 
cârlan : agneau châtre, poulain ; das zwei
jährige lamm (Cihac, Barcian.) Asëmë- 
narea o aflăm şi la Edelspacher (Nyk.
103.) Cihac crede că cuv. cârlan ar fi ma
ghiarism în limba română.

, D r. Iosif Sinnyei.

CONTELE ŞTEFAN SZÉCHENYI.

(Biografia.)

A fost un om cu m ult mai mare, 
un patriot şi scriitor cu m ult mai mare 
decât sâ-i pot desemna chipul uriaş pre 
paginele acestei reviste şi să-i pot face
o apreţiare destul de detaliată. Naţiunea 
m aghiară mulţămitoare desbrăcată acum 
de preocuparea ce o cuprinsă faţă de 
acest conducător al ei credincios şi nobil; 
îl cunoaşte bine, cu tot dreptul putem 
zîee despre el eu aceea ce găsim scris pre 
crucea restauratorului bisericei lui St. 
Pavel din L ond ra : cauţi suven iri! caută 
împrejur. Ce aflăm solid şi vital, în pat

ria noastră e cea mai mare parte opera 
lui Széchenyi. Dar la acest locm ë voiu 
ocupă cu el numai ca. scriitor.

Contele Stefmi~J$zéclienyi carele fu 
chiar şi după aserţiunea contrarilor lui 
«cél tmai-jmaw~maghiarx7--s-a-născut—la-â l-  
Septembre -179L4n -Viena_.fia„-cel_mai^lLr,
nar-Jiu-a-lui_contele..Francjsc„SzéjehenxL
apostolul însufleţit al ştiinţelor şi naţio
nalităţii , fundătorul m useului naţional 
mort lă  13 Decembre 1820 şi a cöntessei 
Festetich sora contelui reniimiţ George 
Festetieh de Keszthely. Din împreunarea
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acestor doaue suflete şi trupuri, a născut 
un nobil maghiar ca contele Şt. Széchenyi. 
Eşind de sub mânelo îngrijitoare a edu
catorilor îş petrecu tm eraţele la miliţie 
şi în străinătate, parte în resbelele con
tra lui Napoleon şi cu toate că s’a dis
putat m ult în cercul amicilor de im acord 
cu dinsul,. asupra stărilor patriei sale îm
brăcate în colori neg re ; cu toate că a 
cetit şi s’a pregătit m u lt; ’şi arăta numai 
puţin' semn intern al iubirei faţă de pat
rie şi ştiin ţă; aparţinea, însă în ştiinţele 
strategice şi şi cavalereşti între cei mai 
de frunte. Luă parte în; mai multe ata- 

, cari din, lupta contra lui Napoleon între 
anii 1809- 1815 şi fu decorat cu mai multe 
orduri ca militar brav şi căpitan a i  unei 
»companie de călăreţi. Dupăresbelulfrances 
a. călătorit mult adunând esperinţe abun- 
dante. In călătoriile sale îi fu multă vreme 
soţ şi amic nedespărţiver baronul.Nicolau 
Wes^elányL-JEiind în patria sa mai. puţin.

. cunoscut, nimic nu fu mai frapant decât 
păşirea primă a contelui Şt. Széchenyi în 
sala dietei din Pojon. Se redică un mag
nat până atunci cunoscut numai în pet
receri şi la miliţie îm brăcat în uniforma 
sa militară şi prima sa vorbire ţinută în 
lim ba patriei printre eeialalţi domni ce 
disertau latineşte nu zisă mai mult decât 
că el din averea lui proprie 60,000 fl. 
dărueşte fondului societăţii ştientifice ma
ghiare înfiinţendă. întrebându-1 amicii că 
din ps va trăi dacă.’şi donează tot veni
tul unui an ? respunsă: «nn an de zile mé

■ vor ţinea  pre  mine amici :»
Din minutul acesta Şt. Széchenyi ca- . 

rele fu în lSSB-comisarj’egegeJalucrănle 
de regulare aquatica a -porţii -d e  -fer,-în 
1845 exelenţiă şi cönsiliargubernial, ajunsă 
la a. 1848 ministru de comunicaţiune, ne 
mai încetând a lucra mereu spre binele 
patriei. Redicarea ţărei ungureşti, prea 
m ărirea naţiunei sale carea 'a trăit în spi
ritul seu încă din, fraged(i-i copilărie;!* 

-pune pentru prima dată peana ’n mână 
punendu-i calucru.de căpetenie, prelânga 
fundarea mai multor reuniuni salutarie, a 
produce prin cărţile' sale o ferbere bine
făcătoare, o rev'oluţiune străformătoare pre 
terenul ideilor, spiritului şi inştituţiunilor

comune,. întreprinderilor materialo şi spi
rituale, cconomiă, comereiu, industria, co
municaţiune, limbă şi ştiinţe. Mai dintâi 
se pare a-şi fi îndreptat atonţiunea asupra 
dresăr.e.Lciiiloiv-EQin.iLcawcu ocasiunei fü
géi de ca i'a ran jânde  la Budapesta să, 
adune pre domnii mari în inima ţărei un
gureşti formând un centru în focular na
ţional spre schimbarea de idei. A des vol
tat cea mai mare activitate şi în afacerea 
înfiinţărei'academiei fiind ales la a. 1830 
de vicepreşedinte al aceleia în care oficiu 
fu reales >şi reîntărit până la anul 1848- 
Când îş edă vestitul seu op sub titula 
«H itel» (pre la a. 1830.) în toată Ungaria 
nu era scriitor mai cotit decât dînsul. Ba 
începând din acel an succesive scriea în 
fiecare an când un op. întreg când câte o 
broşură, abstragând dela mulţimea do ar- 
ţiclii ce, a scris, prin ziuare dintre cari cele 
mai multe sunt adunate în jurnalul «Je- 
lenhor« Toate aceste opuri ale sale cari 
urmau succesive în. şir logic, întreprinde-' 

'rele sale ..bine cumpănite şi nepripite, 
consonătoare întru tot-dea-una cu împre
jurările şi posibilităţile, erau esplicăţorii 
sprijinitorii şi advocaţii cari străluceau de 
vialitate, humor şi gândiri frapante, ori
ginale şi strălucite. Precum era de falnic 
în vorbire, aşa măiestoasă-i era şi peana. 
Vorbirile ce le. ţinea la masa verde şi opu
rile literare unul fiecare erau mijloacele 
şi espresiunea puternice alum ei spirituale 
a contelui; campane deşteptătoare a naţiu- 
nei dormitândă ear mai târziu călăiizii 
înţelepţii ai naţiunei deşteptate, concen
tratorii şi sti aformatorii ideilor de progre
sare divergente. ^

Când funda contele Şt. Széchenyi 
academia maghiară, şi vorbi ungureşte în 
casa magnaţilor : vorbea cam siab. ungu
reşte; cu câţiva ani mai târziu însă putem 
afla, în primele sale încercări literarie (deşi 
nu o lim,ba aşa curată şi o formă atât de 
estetică cum ne presintă d. o. Kölcsey, 
aceoa putere particulare şi isteaţă. Acel 
caracter adeverat maghiar, care redicân- ; 
du-se la grad mai înalt în «Hitel» trasă 
cu.sine naţiunea ce urma stindardului cu 1 
un farmec ne mai pomenit. Opurile sunt 
de regulă neregulate, strălucite şi încăl
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zjte de razele capacităţei mare, presaiaţ 
fiind printre ideile practice a agitatorului 
precugetat şi cu planuri bine alcătuite în 
multe locuri însufleţirea patriotică sau 
florile cele mai frumoase a 'unei me
lancolie dulce şi poesie v isătoare/ Ideile 
par’ la prima privire împrăştiate, dar după 
o scrutare mai minuţioasă şi privirea în
tregului, putem afla în acelea un nex mai 
înalt şi logica cea mai strictă şi cea mai 
puternică. Nu-şi câştigă publicul dela inimă 
ci cu mintea, nu răpit de cerul înfocat a 
fantasiei sau pătruns de simţeminte, ci 
plin de convingere şi în cele mai multe 
caşuri petrecând. Modul ce disputa, era 
plin de humor, de multe ori amar şi ne- 
gingaş, tot-dea-una aspru şi nimerit. Că
uşele nu îs mari ci foarte m a ri: dialectică 
şi artistică. Modu-i de scriere e diferit de 
a celoralalţi scriitori maghiari, ba şi de 
scriitorii mari din străinătate, fiind foaite 
greu de imitat ; e plină de deducţium, 
aberăţiuni, notiţie, escesiuni sanguimce, 
cari însă osaminate mai profund toa,te se 
ţin una de alta formând un lanţ neîntre
rupt logic care î i  percurge întreagă viaţa 
s a  de scriitor. Alcătueşte periode lungi 
câri ne-ar obosi mult, dacă nu ar fi pre 
serate cu glume potrivite, satiră impun-
getoare ş i  de p e t r e c e r e ,  a  căror m u ş c ă t u r a

înveninată e iarăş îndulcită cu poesia cea 
m a i  înfocată a iubirei de patrie şi durerei
patriotice c e a  m a i  c a l d ă .  Aceste proprie
tăţi l’au făcut pre Széchenyi, care la noi 
e fundatoriul literaturei politice, şi în opu-

• rile sale ultime, prorocul inspirat de ve
derea în viitor, de cel mai cetit scriitor. 
Opurile lui deşi din punctul de vederea 
limbei şi regularităţei stau departe de 
punctul’ clasicităţei, au câştigat cel mai 
mare teritoriu dintre toate productele 
literaturei maghiare, şi va remânea cel 
mai cetit scriitor până va trăi vreun ma
ghiar şi până în Buda va mai sta piatră
pre piatră. . ,

Contele Ştefan Széchenyi, când ia 
anul 1848 starea lucrului în patrie au 
luat un mors de atare natură, căreia el 
în tot ţinutul s’a opus vezînd periclul ce 
sta înainte, părăseşte [chilia ministerială 
în chilia spitalului. Spiritul lu i . maro sa

sdruncinat foarto, dar îngerul păzitor a 
patriei ne şopteşte in orecare speranţa, că 
spiritul maro din nou o să se redice şi 
se va delecta în mulţamirea naţiunci ma
ghiare carea adese nu a priceput nisuin- 
ţele-i nobile.

Contele Ştefan Széchenyi era un om 
de statură mijlocie, nu ora athleţic dar 
avea o figura proporţiunată, gracilă, om 
poternic, o m ână arsa de soare (fiindcă 
nu purta mânuşi) era mai m ult musculos 
decât bine ţinut dar nu era .slab, faţa 
brunetă şi fruntea lată încreţită carea nu 
o putem numi frumoasă dar era simpatica 
şi era după diferitele pasiuni când dră
gălaşă când impunetoare de respect. Pre 
faţă-i puteam ceti tot-dea-una mişcare 
şi luptă, reoglindarea neliniştită şi schim
bătoare a impresiunilor şi simţurilor pre
dominante. Chiar pentru aceasta a o des 
crie e absolute imposibil, căci sprincenele-i 
dese împreunate aproape ia  olaltă nu ne 
reoglindează nice pre de parte adeverata 
espresiune a faţei lui Széchenyi. Cine ar 
putea reproduce oare întreagă lumea ide
ală a acestei faţă vială, plină de espre
siune, când plină de sarcasm când m aies-: 
tetică; viaţa-i abundantă spirituală şi 
căutătura ochilor lui suri-întunecaţi aprigă, 
scrutătoare şi indigetoare la o cunoaşteto 
bună de oameni? P artea  superioară a 
fruntei e r a  rotundă, lată  şi trada la  prima 
vedere capacitatea ce cuprindea în sine ; 
aceasta frunte lată era încunjurata de 
neşte bucle negre; nasu-i gros şi lainic 
încovoiat; gura ceva mai largă decât cele 
mijlocii ascundea la margini un suris sar
castic şi era încunjurată de o- m usteaţă 
neagră tu n să ; bărbia tare, osoasă trada 
voinţă tare şi energie mare. Aşa ’1 ve- 
zuserăm tot-dea-una în  toaletă elegantă, 
curată, după moda englesă comoadă şi 
de multe ori in una sau alta privinţă esa- 
gerată şi bătetoare la ochi, cu pălărie 
mică cu gardini late, subsuoară cu taşca-i 
de piele, murmurând mereu şi în adunări 
umblând în sus şi în  jos şi făcendu-ş 
loc chiar şi în decursul vbrbirei sale ca 
să se poată preumbla, purtând pre faţă 
variaţiunea infinită a unui sarcasm amar,



a uneia unei éspresiuni maiestetiee şi 
însufleţiri mare.

Opurile sale sunt:
1 . Lávákról (1827);' 2. H itel (1830)•

(1831); 4  Mmjyar M i m r ő l  
. , , ’ Budapesti hidegyesülethez intézett 

jelentés (1833); 6. Stádium  (Leipzig 1833) ; 
7- N éhány szó a lóverseny körül (1834); 8. 
Udvlelde (1842); 9. A  m agyar akadémia

.körül (1841); 10. A  kelet népe 1841); 11. 
Adó' és két garas (1843); 12. Magyarország 
kiváltságos lakosihoz (1844); 13, Eszmetö
redékek, különösen a Tiszavölgy rendezését 
illetőleg (1835); 14. Balatoni gözhajózás 
(1846); 15. Politikai programtöredék ('1847) ; . 
16. A  közlekedés ügy rendezéséről ,(1847.)

I. C. Pap. .

POESII POPORALE.

I.
rí.'

P e uliţă p ’amendoaue 
Faceşi Mitru casă noauă,
Cu ferestile ’n afară,
La fete de şezătoare. . 
Toate cinează şi. torc,
Numai fica gazdii nu,
Nice. toarce nici cinează,
Ci plânge şi suspinează. 
Tată-seu din graiu grăiea: V 
Ce-ţi e ţie fica taichi?
Nice torci, nice cinezi,
Numai plângi şi suspinezi ?
Şi fica din graiu grăiea:
D a cum nu voiu suspina, 
C’am avut un drag drăguţ, 
L ’am mânat pun la Cărei 
După spămă şi bumbac,
Că haine avui de tărcat.
Dar nu ştiu cum o umblat,
Că ’napoi mi-o poronciţ,
Pe tri fire de secară:
Io mo ’nsor mândruţă ’n ţară. 
Dar şi eu i-am poroncit,
P ’un firuţ de grău curat: 
însoara-te nu-i b ă n a t! ■ 
Însoara-te tu cu bine,
Dar sa ai gând şi de mine.

II.
I, .

Frunză verde, frunzuliţă 
•Avut’am o mândruliţă,
Cu dor mult şi cu credinţă. 
Dai o-am lăsat sa mai crească, 
Minte n cap sa dobândească. 
Când fu gata de crescut :
S o scapat la măritat. *

—  Marite-se nu-i bănat.

III.
V'«L. ■

Trecui valea, pS răchita,
La fata lui Pap Nichită,
Trecui valea cu ’n palţeu,
La fata de chişbireu.

IV. '

Cu care fătuţă joc, /> 
Deie Dumnezeu noroc, 
C’amiroasă a busuioc.

V.
£U

De-ar da bunul Dumnezeu 
Sa fie codrul bireu,
Şi frunzuţa chişbireu, 
Doara aşi trăi şi eu.
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VI.

Superată-i nana Floare 
.Că n ’are cişme ’n picioare. 
Superată-i şi Mărie,
Că nici ea n ’are rochie.
De m'a trăi Dumnezeu,
Iq-i lua şi viganău.

'' V11 ■' '■£ ''' 
Mersă-i sara pe u liţă .. .
Ieşi mândra la ; vraşniţă.
Sara bună nu dădui,
Mai mare but i făcui.
Paşi-i un paş paşi-i doi, 
Eară me întorc napoi.
L e le ! al teu nume de-aşi şti, 
Pe nume eu te aşi grăi, 
Numele dar nu ţi-1 ştiui . . 
Dar îţ spun o voarbă bună, 
S’o ieie şi alţi ’n gură.

VIII.
. 1 ■ • . i  " 

Busuioc de prin ierugă,
Nu-ţi da fata după slugă,
Că el aşa-i înveţat-,
Cu brânca pe după cap,
Cu gândul la alta ’n sat. 
Septemâna la livadă, 
Domineca ca să şeadă.

IX.
I

:A1 meu drăguţ nu-i drăguţ, 
Ci e peană şi e struţ.
Când se bagă ’ntre feţiori 
Gândeşti că e struţ de flori, 
Când se bagă ’ntra fetuţe 
Gândeşti că a pantlicuţă.

X.
ia

Da ’ntfatăta-s de străină, 
Ca şi earba de neghină,

Nici acea nu-i străină, ,
Că-s xnai multe ’n rădăcină, 
Pe marginea de ţerină.

XI.

Nu treabă mai mare amar, 
Ca când sue fata ’n car. 
R uptă-i, frunza cea de iearbă, 
Euptă-i fica dela mamă.' 
Ruptu-i mândru busuioc,
Şi fetuţa, de la joc. /

XII.

Păduriţă deasă eşti 
Maica mea departe eşti.
D a se ştiu că te-aşi vedea, 
Păduriţă o-aşi tăiea,
Şî aşi veni de te-aşi vedea.

XIII.

Nu-mi lega maică capu,
Ca uritu, cu dracu,
De-i lega încă mi-1 leagă,
Cu care mie să-mi placă.

xiv.
Cot în fundul blidului,
Yed umbra urîtului.
Urîtul nu are leac 
Numai pe scânduri de brad.

XV.
o(lţ Mei bădiţă bădişor,

\ Nu-mi trimite atâta dor, 
j  Ci-mi trimete .puţinei,

Şi vină şi tu cu el.

XVI.

(■Mânânce-te bade amarii, 
Pe podul Sătmarului, ;



în  spatele calului,
Sa-ţi aduci tu bade aminte, 
Ga blastemul meu nu-i şeagă, 
Ca,-i blăstem del’ata dragă.

XVII.

Mânânce-te amaru ajâa'r 
Cum te beui din. pahar,

, C’am gândit că beu pălincă,
Şi beui amar şi frică.
Şi-am gândit că beu oţet,
Şi beui amar bugăt.

/  X V III .  ' / ’ "

I Câte mândre ’n brat am strâns, 
Toate după mine-or plâns,
Căte mândre ’n braţ voiu strânge. 
Toate după mine-or plânge.

X IX . - - ■ ■
r .. V - ; ,

Dragu-mi e de cine joc,
Că miroasă a busuioc, 

j  Dragu-mi e cu cine ser, ■
Că miroasă a calamper.

Superatu-s Doamne tare,
Ca -mi cresc m uştelele mare, 
Şi m ’or uri fetele,
M’or iubi "nevestele.

'■ X X I. .

Reu s’o visat mei nepoate 
Mândruţa mea asta noapte, 
Că-i s’o rupt nărama *n doaue. 
Nu i s ’o rupt marama 
Ci i s’o rupt inima,

Că se teme că-oi lăsa;
De ce-i e frică, n ’a scăpă !

. , ■ X X I I .

Hop, ţup !
Nici la moară n ’am se duc, 

Nici a casă 
Nu remase 
Nu m ’on coş 
Cu gura ’n jos,

Şi altul cu fundu ’n sus,
Că-i lecior cine l ’o pus !

' XXIII.

Dragu-mi e de mândra ’naltă, 
Căţi dă gură peste baltă,
Dară mândra mitutea 
Sparge gardul de colea,
Şi-ţi dă gură cât vei vrea.

XXIV.

Bate-1 Doamne omul prost, 
Mult me ’ntreabă unde-am fost ? 
Nu stă să se socotet scă 
Cu cine să se lovească.

XXV.
jŢ .

■“Câte-mi-o spus mândra mie,
Nu e tintă nici hârtie 
Ce să le mai poată scrie ;
Nici popă să -le; cetească,

| Nici bireu să .le joiească.

xxvi. ' ..
Dă drace cu badea ’n baltă, . 
De trei ori după olaltă, - 
Dă drace cu badea ’n teu,
De trei ori cum oi vrea eu.

UNGARIA. ___. m



XXVII.
L

M ândra mea departe ’n sat,
■ Teneră te-ai m ăritat,

N’aşteptaşi până la toamna,
Să te ’mbrac eu ca p ’o doamnă.

(De pe valea Bărcăului.)
Pituc,

d e c r e ş t e r e a  p o p u l a ţ i u n e i  în  r o m â n ia .

Pre lângă toate asigurările dlui Barbu
' Şt. Delavrancea (precum vgzurăm nume-. 

i'ul trecut), că ţeranul rumân în statul 
rumânesc e vioiu, bine nutrit, sănătos^ 
muncitor, trebue să constatăm, că popu- 
l a ţ i u n e a  rumânească scade, decreşte, iai 
streinii se înmulţesc.

«Care este cauza?» întreabă Func
ţionarul (Bucureşti Nr. 588), şi respunde 
în următorul m od:

«Lipsa de îngrijire, murdăria, locuinţa insalubră, 
lipsa de hrană suficientă, proasta îmbrăcăminte, toate 
acestea sunt o causă care provoc maladiele la copii,, şi 
nefiind căutaţi în pripă eu doctor şi medicamente 

. se s tin g  din provincie.
Ia tă  dar încă o piedică la îm ulţirea  românilor.

, Femeile române fac mulţi copii, dar le .dau 
îngrijire proastă ,,  inferioară ca la cele alte popoare. 
Populaţia  noastră nu numai nu se mai reînoieşte, dar 
abia se mai conservă, abia se mai susţine. Sunt mulţi 
betrâni şi, puţini copii. Betrânii aduc guvernul betrâ- 
neţei inactive, ideile vechi, lucrurile vechi, şi tăgă
duirea ori-cărui progres. Ce este  betrân nu este-tâner 
şi ce e tâner, nu estebetrân  ; fie-care este la tim pul
şi la  lo cu l seu. C ivilisaţia  rafinată, d e b oşerie ls  de to t  
felul, beuturile o t r ă v i t e  priu falsificare, viaţa neregu
lată, m unca preste mesură, neodihna şi lenevia fa c  un 
resbel ci'âncen tineretului nostru.

Sub presiunea acestor circumstanţe lupta pen
tru  existenţă este mai ardentă, mai puternică, şi se 
desvoltă cu mai m are repeziciune, produce mai mare 
sgom ot, mai m ultă energie şi cine sunt mai slabi şi 
mai puţin i în nuiner, trebue să cedeze locul celor 
mai lipsiţi de mijloace dar şi mai numeroşi.

Moralul la noi foarte restrâns, conrupţia a tre
cut ori ce margini,* puţin se gândesc la biserica, la 
Dzeu, la fapte bune ; iar la reu, cu prisosinţă. Imora
litatea este o fatalitate care ameninţă să disnigă popa- 
laţiunea noastră. Tinerimea nu se căsătoreşte pentru 
că nu găseşte destula dota ca sa sa ţisfaca  luxul, şi 
apoi, găseşte distracţie: destulă cu femeile altora 
iar femeile abandonate se. dedau l a 'to t  felul de rele. 
Variaţia aceasta, distruge ori-ce germene sănătos de 
reproducţie. . ,

Ceea ce a fost o dată pen tru  mica noastră 
aristocraţie care a dispărut din causă că vlăstarele

ce producea,1 erau conrupte, prin bogăţiele ce risipeau, 
se va întâm pla şi pentru  poporul în treg .

Deci, şi de aci urmează o a ltă  pedică care 
face ca populaţia noastră să descrească.

Th. Jerebie.

Despre' soartea preoţimei săteşti tot 
în acel jurnal cetim:

«Dacă esistă pe lume o soartea mai blăstă.-. 
mată, mai rea si mai despreţuită lăsată în valuiile 
lumei, e soartea preoţilor săteşti.»

Ne prinde groaza: reproducând acest 
articol, mâni-poimâni va 1 veni dl. Th. P- 
Jerebie şi ne va acusa că noi băjocorim 
poporul rumânesc; ca vânduţi şi ca rene
gaţi hulim tot ce este rumânesc.

Jerebie nu stă singurel eu părerea 
sa. Deputatul Cuza în camera rom ână'a  
constatat decreşterea populaţiunei române.

D. Tache Ionescu, m inistrul culte
lor respunzend dlui Cuza la interpelarea 
acestuia asupra descreşterii popolaţiei creş
tine, zîce că c i f r e l e  dlui Cuza nu sunt 
tocmai exacte. în  5 a n i  populaţia a eres- , 
cut ou 67.000 suflete,. Această creştere e 
insuficientă şi e. încă şi mai insuficientă 
faţă de creşterea populaţiei evreeşti. N a 
talitatea proporţională î n  România e î n  

rendul întâi din statele Europei. Insă 
mortalitatea copiilor e escesivă-. Căuşele 
s u n t  m ultiple: reaua îngrijire , reaua stare 
a omşelor şi alcoolismul e . una din cause.

Aşa-darâ în Ţara-rumânească se- 
m ânţa rumânească nu se sporeşte. Din 
aceasta stare miserabilă ar urma, ca cău
şele decreşterei să se delătureze, starea 
ţeranului să se înbunătăţască.

Populaţiunea în România după 6 
milioane în 5 ani a crescut cu 67,000 
suflete streine, rumânii au. scăzut. La noi 
în UngaWa după 2 milioane şi jumătate
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de rum âni în 10 ani rumânimea s’a spo
rit cu o 100 mii suiiotc, adeverat rumâ- 
neşti, Aşa-dară noi cei subjugaţi, cei mal
trataţi de unguri ne sporim ; cei liberi, 
cei frumoşi şi avuţi decresc, sâ împu- 
ţinesc. 1

Oare să fiă causa?
L a noi pentru pruncii do 3—6 ani 

esisţă asile de copii, pentru cei 6 - 1 5  ani 
Şcoli în toate s a te le ; ' alcoolismul n’a 
p iins rădăcin i; moralul e respectat, hrana 
o corespunzătoare, legile sanitare sunt 
esccutate. La noi rumânul e sânâtos, zdra- 
ven, bine nu trit; femea e curată, locuinţa 
sănătoasă, aşa-dară noi ne putem spori. 
Avem un necas: nu înaintăm  spiritual- 
minte în tr’un mod îndestulitor, pentru-că 
facem o politică m are; cu mic cu mare 
polizăm; \  •■..*'■■. .; . , ,

Statul rumânesc încă e lovit de asta 
boală. Duce o politică mare, şi cheltu
ieşte bani mulţi. Ne ajutoră, ş i ’pe noi şi 
pre toţi rumânii' din Iunie. Prea mulţi 
viţei streini la o vacă; viţelul propriu 
moare de foame.

Am dori ca statul rumânesc mai

lil.

nainte de toate să se întărească, căci cel 
tare şi avut poate ajuta şi pre alţii. Ar 
trebui să fim modoraţi, să lucrăm cu în- 
ţelepţiune. Mult ne tem em ; sugând aţâţa 
la o vacă, ea va săca, şi noi cu toţii vom fi
hitioani. Statul rumânesc ne dă pe an 
peste un milion de franci, — aceşti bani 
sunt aruncaţi în apă, sunt mâncaţi de 
nişte oameni lacomi, cari nici când nu se 
vor sătura. Dee-ne 10 milioane, sporul 
tot atâta. Astă suină ar fi bine primită 
de ţăranul statului rumănesc.

Ce se va alege din statul rumânesc, 
dacă viţa română în el se va stânge şi 
streinul se va spori? Şi cei orbi cred că 
prigonind pre streini reul va fi delaturat. 
Prigonind streinii, populaţiunea statului 
rumânesc va scăde în tr’un mod bătător la 
ochi, viţa română pentru acea nu va înflori. 
Va înflori dacă va fi bine cultivată, găzduită. 
Poporul nu se ’ngraşă cu politică mare, 
cu frase, cu fală goală, ci cu carne; nu 
se încălzeşte cu chepeneagurile eroilor 
din trecut, şi cu haine bune.

-•■■■ N . Almâşan.

DOINA CIOCÂRLIEI.
(Din ungureşte.)

A şa cântă ciocârlia . . .
Când. se nalţa ’n sus la ceriu: 
Omul nu ştie ce face 
Ş mzadar traeşte ’n lume ; 
Dacă a iubi nu-sti.

Vezi, e u : ştiu, frate, ce fac . . . 
Zî de zî spre ceriu, me ’nalţ;
Şi din stele frumuşele,
L e g  c u n u n ă  ţ e r i i m e l e .

Florea Bozgan.

«BRAD ŞI PUTREGAIU.»

(Din învăţăturile  sf.-lui Lucaciu Prem ergătoriul.)

Motto :
> «Isaia  d ăn ţu e ş te ...»

Inpacate cu unguru l: dacă i—ai scos 
ochii, i-ai smuls limba, i-ai tăiet picioaT 
rele, 1 ai lovit în cap, i-ai luat pipa din 
gură, banii din busdunariu, i-ai tras ciş

mele şi l’ai aşezat sub .'pământ, căci Dl 
Isus Hristos ne învaţă:

Atunci să-ţi fiă de ungur milă, 
Când vei trage p’un ac o cămilă!
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Fericit este cel ce a lovit'în  unguri, 
că acela o va vedea faţa lui Dumnezeu !

Fericit este cel ce crede in mine că 
acela va fosoli bani de la Liga culturală 
din Bucureşti.

*

Unguri i e dobitoc, cânele de sub 
gard şi mortăciunea de ungur, sunt una, 
aşa e scris în St. Scriptură (St. Lucaciu 
cap 5. v. 17.)

„ Iă am inte: Daciă nu te vei aşeza 
sub chepeneagul lui Mihaiu Viteazul, şi 
riu vei bea din apa lui Fotiu, înzădăr te 
spovedeşti, căci numai un chepeneag esistă 
pentru noi care acopere to a te : chepenea- 
gul lui Mihaiu şi o apă sfinţita esistă 
pentru noi, apă lui Fotiu, părintele lovi- 
vitorilor de vlădici, idealul meu întru 
toate.

*

Catolicismul: ne dărueşte; groşiţele 
intenţiunilor.

Ortodocism ul: ne îndoapă cu leii 
Ligoi culturale.

Popă rumânesc! pentru acea altarul 
teu să fia Liga culturală, şi Mântuitoriul 
teu Fotiu, părintele lovitorilor de vlădici.

■ : ■ *

Mai bucuros să faci părinte, un apel, 
să zîci zece toaste, decât o slujbă. Dup’ci 
slujbă capeţi 25 cr, după un apel, toast 
curat naţional vei secera strigături frene
tice, bani colectaţi şi banchete cu .şam -' 
panuri.

*
Mai bucuros voiu şedea un ■ an în 

temniţa ungurească, decât o septămână 
în biserica lui Dumnezeu. Eşind din tem
niţa ungurului vei fi martir arogant, plin 
de pasiuni, te vor dărui cu sute şi eu mii; 
eşind din biserica lui Dumnezeu, vei fi 
miel, lovit de toţi, fără bani, fără onoruri.

Părinte iă aminte : Temniţa unguru
lui te înalţă, bagă-te şi cu sîla în e a . . .  bi
serica lui Dumnezeu te micşorează, în- 
cunjură-o pentru totdeauna! i

Poate fi ceva mai înbucurator pen
tru un popă rumânesc subjugat, decât a 
fi departe de biserică şi muiere în Bucu
reşti, ca m artir; a stringe mână cu da
mele surizătoare ca om înca în putere, 
a asista la masa unui Vernescu, a colinda 
din casă ’n casă, până buzdunariul şi 
pântecele îţi va fi plin ?

Nu părinte! Ceva mai sublim pen
tru un popă nu esistă. (Numai la d racu ! 
nu ve faceţi cu toţii martiri, atunci ce 
se va. alege din mine?)

* '
' Acela care: loveşte în mine, loveşte 

în popor, ba loveşte în Dumnezeu1 fiind 
vox populi vox Dei!

Ve sfătuesc.- Nu ve atingeţi de mine, 
precum face blăstămatul şi de Dumnezeu 
lăsatul Moldovân Gergely, căci de idoli 
omul nu se atinge; dacă cu toţii de idol 
v’aţi atinge, l’aţi scobi, s’ar resturna. 
Destul este o bâtă pentru un car de oale, 
iar pentru , mine un afurisit.

*

Ce să fiă în lume mai mare, mai 
larg, mai cald, mai fericitor mai sfânt?

Răspunde prostule! «Chepeneagul 
lui Mihaiu Viteazul.»

Unde nu trebue nici să lucri, tot să 
fii lucrător; să fii mişel şi să te vezi to
tuşi de sfânt ? . ;

în  caldul chepeneagului lui Mihaiu 
Viteazul ! Fericit este cel ce se îndeasă 
mai afund, că acela va fi şi mai bine 
scutit. Fericită este naţiunea, care posede 
un atare chepeneag, sub care bărbaţii fără
■ muncă pot devini semizei !

Frasele mele sunt ca şi vorbele lui 
Dum nezeu: nutresc. Fiind Dumnezeu cam 
departe, eu însă intre voi, ve sfătuesc : 
Lăpădaţi-ve de Dumnezeu şi ascultaţi-’m 
poruncile, toastele şi frasele mele, că din 
contră nu o veţi vedea «Unitatea biseri
cilor» româneşti şi sftul Fotiu ve vă 
afu risi!

*
Când me voiu sui eu Mântuitoriul 

Vostru pe asin şi voiu în tră în  Şişeşti şi
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Şoimuş, cetăţile mele, se va cutremura 
pămentul de bucuria. Fericit va fi cel ce 
va putea săruta coadă m ăgarului; că do 
va fi advocat, de va fi popă, se vor pre
face nezdraveni şi vor profeţi ploaia şi 
vent. Insă vaiu do acela care nu me va 
recunoaşte de Mântuitor, — că de va fi 
vlădic, ministru, sau chiar al - Tribunei 
redactor, de copita m ăgărului va fi nimi
cit. Căci eu sum Dumnezeul vostru care 
ve fac minuni !

*  • -

Mai plăcut este înaintea noastră ape
lul Vestelor, decât pruncul ne-Vestelor. 
Alai plăcută este noue dragostea Vestelor 
de Vestele slovace, decât iubirea ne-Ves- 
telor faţă de alor prunci. Mai fericită este 
\  esta, care nutreşte «focul naţional pe 
altarul naţiunei,» decât ne-Vasta, care 
nutreşte prunci. Vaiu de ne-Vasta care 
naşte prunci, căci îşi face mult de lucru:,, 
cusut, tors etc,, fericită este virgina Ves- I 
t e i : are numai o dătorinţă, a scrie ape
luri, a slugi cu maculaturi slovacelor. -

*

Fericit este popa din Şişeşti că acela 
îl poate prinde pe Dumnezeu de picioare!

Ve înştiinţez iubiţilor p reo ţi: Regi
mul v’a dat nou mitropolit. însă dacă 
noul mitropolit ve va juravoue ascultare 
şi fidelitate, şi nu ve va dispensa de sluj
bele bisericeşti, afurisit se f iâ ; căci vaiu 
de cel ce făcând slujbe bisericeşti uită de 
mine, de Mântuitoriul vostru. Mai uşor 
îi voiu ierta ucigătorului pecatul, decât 
vlădicului vina, sîlindu-ve la slujbe.

*
Vezut-a cineva pe Dumnezeu? Ba.
Vezut-a cineva naţiunea? Da.
Nebun este cel ce îl lasă pra cel 

vezut în favorul celui nevezut. Ce-i in 
mână nu-i minciună, zîce Sftul Albini şi 
prorocul Căsălţan. Mai bună-i azi o vra- 
biă, decât mâne o corabia, zîce sftul Ioan 
memorandistul, lingură de aur. '

Vaiu de cel ce zîce în prostia s a :  
Ba este Domnezeu ! Că nu este! Dacă ar 
fi, n ’ar lăsa unui dobitoc să subjuge aţâţă' 
semizei; unui popă să doboare aţâţa vlă-, 
dici. Eu sum omul, care îi voiu mântui 
pe semizeii rumânilor de dobitoci şi de 
vlădici; nu să amestece Dumnezeu în 
lupta noastră ca să nu capate şi El!

N . Xenopol.

CINE GUVERNEAZĂ ÎN ROMÂNIA ?

Din statul rumânesc primim 
ştiri foarte triste. Se aude că cu 
pricina procesului memorandiştilor 
în bisericele României se vor ţine 
slujbe, strânsuri; se vor aranja de
monstrat iuni ; cetim că spiritele sunt 
agitate într’un mod estraordinar; oa
menii ajunşi în estaz nu aud, nu ved.

De cine, este România astăzi gu
vernată ? De rege nu-i, că el ar fi con- 
ştitu ţion al; un ' rege este numai un 
factor în stat. care fără ceialalţi fac
tori nu poate face nimic. De minis

terul lui Catargiu n u -i; el n ’are pu
tere a da piept cu direcţiunea tde 
Ligă creată. Azi-mâne dl. Catargiu 
va fi alungat cu forţa,' precum l ’a 
alungat el illo tempore pe Brătean..

R o m â n i a  a s t ă z  e g u v e r 
n a t ă  d e  no i ,  u n g u r e n i i .  Noi o 
mâna de oameni, subjugaţii unguri- 
rilor, am pus mâna pe frâul rega
tului şi hăţindu-1 de gură, lovind în 
spirite îl mânăm, până ne va răpi, 
sau ne va înburda, sau se va nimici.

Ruşinea diplomaţilor, bărbaţilor
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de stat ai statului rumânesc, că se
dau de unealtă în mâna unor bar- 
baţi, cari lucră spre perirea româ
nismului.

Căci dacă noi am fi subjugaţi 
într’u adever ca cei din Besarabia; 
ne am desnaţionalisa, ca cei din 
Bulgaria, Serbia, Macedonia, Rusia,
— dacă în numer am scăde, ca cei 
din România, în avere a m  sSrăci ca ’ 
cei din celelalte părţi, — daca pu
terea noastră spirituală ar slăbi şi 
pe zi c e  merge ne-am topi, am zîce: 
Bine face statul rumânesc că ne 
ajutoră cu bani şi cu slujbe' biseri
ceşti. Dar când noi suntem cei mai 
bravi, cei mai tari şi frumoşi, cei 
mai avuţi; şi ne sporim, iar spi- 
ritualminte suntem superiori tutui01 

rumânilor încât o putem înhama şi 
pe România, ne putem pune mână 
şi pe freul statului românesc - - 
atunci ce folos pot avea slujbele 
popilor seduşi ; cred ei oare, că Dum
nezeu, biserica şi sfta slujba au do 
făcut cu nişte blăstamaţi?

Toate aceste s u n t  folosite în

interesul acestor oameni, patimaşi, 
ca înfluinţa, numele şi superioritatea 
lor să fie susţinute. Sau cred că 
ungurii sunt iepuri timizi, prunci 
necrescuţi, pe care îi poţi spărie cu 
gura, cu slujba? Vaiu de biserica 
care să dă de unealta în mâna unor 
ticăloşi ! Vaiu de politica noastia, 
de viitorul nostru, daca nu cu munca, 
cu înţelepţiune, ci cu slujbe biseri
ceşti voim a-i asigura resultatele!

Nu Catargiu e domn astăz în 
România ci preotul Lucaciu cu epi
gonii sei. Lucaciu dacă va voi pe Ca
targiu îl va resturna ; dl. Catargiu 
însă/pe Lucaciu nu-1 poate. Apoi 
dacă statul rumânesc se simţeşte 
fericit sub domnirea unui călugăr 
pecătos de doue legi (la noi catolic,

• dincolo ortodox), să-i fiă spre sana- 
. tate,' numai atunci ce se va alege 

din scopul măreţ al statului rumâ
nesc, de misiunea lui culturală în 
Orient ?

. 'N. Oltean.
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LA LUMINA DIN VECINI.

Trebue să smulgem o rază din lu- | 
mina cu care lucră fraţii noştri din ve
cini. Raza e splendidă nu cumva să ne 

■orbească' Era Noua, din Iaşi/ (nr. 241) 
scrie :

«Partidul liberal găseşte că Regele a ajuns a 
fi prada unei renunţări de sine, că este a tâ t de ra- 
.tăc it încât acopere cu numele seu crime cumplite ce se 
comit, în  contra poporului român.

Şi ear apare abisul d i a ltă  dată dintre tron 
şi naţiune, peste care făcuse puncte cei 12 ani de 
domnie liberală, căci Pităz Voinţa ne asigură că n a 
ţiunea este  deoţţ/Ue ş i . de cealalte parte este un Iîege 
ncunjurat. de^Mndiţi şi de trădători de patrie.

Şi Voinţa declară .curat, că «a sosit momentul 
de a striga Regelui: alegeţi între naţiune şi între mi
zerabilii cărora le-ai acordat puterea.».

Puţin  le pasă lo r de prestig iu l acestei ţeri, 
când strig  în faţa străin iltăţei că s ta tu l nostru «s’a 
transformat într’o asociafie .de asasini şi că regimul re
gal se cufundă în eroare şi infam ie» sub guvernul 
m arelui Căpitan de odinioară.»

Nota bene partidu l liberal în  treaba 
memorandiştilor ţine slujbe prin biserici, 
strânsuri, face proteste etc. Slujbele' ar 
trebui .făcute ca Domnul Dumnezeu să ne 
mântuiască de acei mişei cari dignitatea
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g re i  şi a coronei o sfârtică ca şi o cârpă 
iară valoare.

Perirea ta din tine Iz rae l!
încă o rază strălucitoare. Cetim în 

foaia lui AL Rad gura satului din G alaţi:
«Kossuth Lajos cel vestit '

» Zace aice putrezit!
Putrezească ca si el
Ungurul, care-i mişel.» -

M ult ne mirăm: cum încape atâta 
gust fin , cultură* adeverată, umanitate 
şi iubire de liberalism în tr’un cap sec, 
precum este capul liberalului Al. Rad, 
fost viziteu la o familia ungurească în 
Cluj. Kossuth au fost adorat, de toate 
neamurile culte ale lumei, căci s’a luptat 
pentiu  libertatea popoarelor, a ţerei, lui, 
pentru unitatea Italiei, iar pre noi ne-a 
m ântuit de iobăgia. Fără Kossuth libe
ralul Al. Rad şi aztăz poate a fi clăeaş 
pe Câmpia Ardeleana. ;

. Cultura îm prăştiată de aceşti libe- 
tali — pute. Natura noastră nu-o rabdă.

Gr. Oancea..

P O S T A  R E D A C Ţ IU N E L

G. P —cs Arad. Binevoiţi a  ne culege din gura 
poporulu i poesii. «Lelea leneşă» se va publica. Sa
lu ta re  !

A. C. Bucureşti. B ărbaţii noştri, m are parte, mai 
m ult îşi b a t pieptul decât m intea pen tru  poporul ro- 
mân. Le place a  striga «vivaturi» frenetice, a face | 
p o litică ,.a  colinda cu sţândardul lu i Mihaiu viteazul ' i 
din sa t în  sat, şi dacă ai pune în treb area : cine, să ! 
fi fost acest M ihaiu? cine să fi fost un Miron Costin 
un Inocenţiu  K le in ,u n  Vasilie Lupul etc. ţi-ar res- 
p u n d e ; prostii snfulcate.

Necazul ne-a venit din România, ; de la l ig a . 
Pânăcând. ardelenii erau stăpânii faptelor lor, la 
noi ştiin ţa  şi literatura. înfloreau; .aveam bărbaţi 
ca Inocenţiu Klein, Sincai, Maior, Cipariu etc. lu- 
ceaferi De când ne fericeşte «naţionalismul» Ligei, 
avem  bărbaţi de pănura lui B alteş (simbrieşul), 
B ro te  (cu curajul în păpuci), R aţ (cu colectele), ’ 
n ’avem însă un bărbat care să  ne deştepte să 
ne scrie o carte de valoare. N’ar fi oare mai bine, 
dacă în locul lu i Rusu Sirianul s’ar bucura poporul ' 
rom ân de un Cipariu, în locul celoralalţi de un Mu- 
reşan, un Lazăr, un Şincai etc. fn gramatica lui

III.

•Manliu de multeori obvine exem plul: »Românii sunt 
născuţi pentru t e m  mari h  Bine. Misiunea români- 
lor. in Orient e de mare însăm nătate. Insă educa- 
ţiunea. şi munca oamenilor nu corespunde acestei m i
siuni mari. Indămnarea lui Bliade Radulescu: «Scrieţi 
băieţi, sţrieţili în interesul misiune!, românismului 
trebue înlocuită prin po runca: «Mai U cu  cu L ig a  si 
m ai m ult cu învăţătura l» '

G. O. Oradea-mare.' P rm iţi m ulţăm ita' pen tru ' 
cele trimise: Pe rînd toate se vor publica.
• , Ai’ud- Eşti dascal şi n’ai de mâncare ; lucri 

Şi n a i  a tâta  ca să-ţi acoperi g o lă ta tea  pruncilor. Ve 
credem j F iţi'm ângăie ţi pe o p lu tă plutesc cu Dvoas- 
tra  în c ă . vr’o câteva sute de învăţători de la şcoalele . 
noastrerom âneşti. »Fiţi m ândri că sunteţi rumâni!»

."T. 8!.a  Ve raânf ăie dl- Luoaciu> cel să tu l! îndestu
l i  ve. cu aSta  înbărbătare şi cu aceea că „anteluptă- 

to rii n a ţio n a li“ sunt sătui. Ordinea dreaptă a lucru
rilor a r  fî  ca cel ce lucră să fiă şi sătul, şi cel ce nu 
lu cră /sa  fiă gol. La noi însă lucrurile sunt întoarse : 
dascalul lucră, şi e flămând, «anteluptătorul» îşi bate 
gura  şi e sătul, îi sosesc paralele cu vadra. Flăm ân
ziţi pascalilor, bucuraţi-ve şi ve veseliţi, că sunteţi 
rum âni, din viţa. lui Traian, şi aveţi «anteluptători» 
să tu i. Indopaţive cu m aculaturile; «Buleandra T ran 
silvaniei», »Foia Poporului» şi »Dreptatea« bănăţe
nilor, — fireşte dacă le veţi cumpera. Ar trebui, noi 
cei ce suntem în stare.m ai bună şi ne num im ,de 
„inteligenţa» poporului rumân, să lucrăm, ca să-ve 
putem  a ju ta  şi mângâia în soartea de to t amară, 
însă noi lucrăm, ca să ne ajutaţi. în  loc să ve p lă
tim , ^aşteptăm, plată.. F iţi fericiţi că pu teţi munci (şi 
flămânzi) pentru  o naţiune de v i ţă ... latină, 'puteţi.: 
je r tf i  bani pentru .„casele derim ate“ ale apostolilor, 
noi ne simţim fericiţi că putem  lucra pentru voi şi 
paralele voastre! ■ .

. M. D. Deşiu. Daţi-ne re g a z ! .
H. H. Budapesta. A şteptăm , însă cu nerăbdare. - 

S’a  espedat.
M. Loco. Binevoiţi a  ne cerca în  persoană. ~

C uprinsul: Noi popor liber. — Poli
tica conducătoare a principatului ardei cai .
— Observări la articlul lui Pór Antal în
t i tu la t ; «Voivozii ardeleni.» — Cine sunt 
ungurii şi cine sunt românii. — Fetele din 
Háromszék (Treiscaune.) (Fine.): — Cu
vintele române împrumutate de limba 
maghiară. —. Contele Ştefan Széchenyi.
— Poesii poporale. — Decreşterea popu- 
laţiunei in România. — Doina ciocârliei.
— brad  şi putregaiu.» — Cine guver
nează in Romania? —:■ La lumina din 
vecini. — Posta redacţiunei. —
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